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AP Arrété Préfectoral

APC Arrété Préfectoral Complémentaire
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BAC Bilans Codts / Avantages

BTEX Benzeéne, Toluéne, Ethylbenzéne et Xylene

CN Centre Nord

CODERST Conseil Dé.partemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques

COHV Composés Organiques Halogénés Volatils

cv Chlorure de Vinyle

DCA Dichloroéthane

DGU Délégation Générale au Développement Urbain

DREAL Direction Régionale de I'Environnement de ’Aménagement et du Logement

EPEB Eau Pour Epuration Biologique

ET Eléments Traces : arsenic (As), cadmium (Cd), chrome (Cr), cuivre (Cu),
mercure (Hg), nickel (Ni), plomb (Pb), zinc (Zn)

EVF Evolutive Vaccine Facility

HAP Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques

HCT Hydrocarbures Totaux

MEDDTL Ministere de I'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et du
Logement

NGF Nivellement Général de la France

ORIP Objectifs de Réhabilitation des Impacts Profonds

PCB Polychlorobiphényles

PGS Plan de Gestion Site

PLU-H Plan Local d’Urbanisme et de I'Habitat

PPRI Plan de Prévention des Risques Inondation

PV Proces-Verbal

RFT Rapport de Fin de Travaux

SM Solvant Minoritaire

SP Solvant Polaire

SRE Seuil de Réhabilitation par Excavation

SUP Servitudes d'Utilité Publique
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INTRODUCTION

Contexte

Le site de Neuville-sur-Sadne, d’'une superficie d’environ 30 hectares, localisé 31-33 quai Armand
Barbés sur la commune de Neuville-sur-Saéne (69, voir Figure 1), a été exploité successivement par
différentes sociétés et, du 1°" janvier 2006 au 31 décembre 2014, par la société Sanofi Chimie.
L’'activité générale du site consistait en la fabrication de principes actifs a vocation pharmaceutique,
vétérinaire et phytosanitaire. Depuis 2011, le site est en cours de reconversion pour accueillir des
activités de production de vaccins exploitées par Sanofi Pasteur. Dans le cadre de cette reconversion,
Sanofi Chimie a procédé a des notifications de cessation progressives des activités exploitées sur le

site en 2012 et 2013. L’exploitation des installations classées directement liées a une activité de
production de vaccins a été reprise depuis le 1°" janvier 2014 par Sanofi Pasteur.

Dans le cadre de la cessation des activités de chimie, Sanofi Chimie a mené, en juin 2014, la procédure
de concertation pour la détermination de l'usage futur pour lequel le site doit étre remis en état,
conformément a I'Article R.512-39-2 du Code de I'Environnement. L'usage futur de type industriel,
proposé par Sanofi Chimie (propriétaire des terrains), a la Préfecture du Rhoéne, a la Mairie de Neuville-
sur-Sadne et a la Délégation Générale au Développement Urbain (DGDU) du Grand Lyon a regu un
avis favorable de la part de I'ensemble des entités consultées. La DREAL (Direction Régionale de
'Environnement de ’Aménagement et du Logement) Auvergne — Rhéne-Alpes et la Préfecture du
Rhone ont été informées de cet avis favorable rendu.

Plusieurs études historiques et environnementales ont été réalisées entre 1999 et 2019 sur I'ensemble
du site de Sanofi Chimie. Les campagnes d’investigations des sols, des gaz du sol et des eaux
souterraines ont mis en évidence plusieurs impacts nécessitant la mise en ceuvre de travaux de
réhabilitation. Ramboll a élaboré un Plan de Gestion Site (PGS) couvrant I'ensemble du site et
définissant les grandes lignes de la démarche retenue pour la réhabilitation du site (« PGS Chapeau »).
Ce PGS Chapeau présente les mesures de gestion qui sont déclinées au sein de PGS opérationnels de
secteur, au fur et a mesure de I'avancée des travaux de démolition libérant les différents secteurs.

L’Arrété Préfectoral (AP) de réhabilitation, établi par la Préfecture du Rhéne le 22 avril 2015, encadre
la remise en état (mise en sécurité des installations et réhabilitation des terrains) du site pour un usage
futur de type industriel (voir Annexe 1). L’Arrété Préfectoral Complémentaire (APC) établi par la
Préfecture du Rhone le 20 novembre 2018 encadre certaines modalités de surveillance et de restitution
documentaire (voir Annexe 1). Un premier dossier de demande d’institution de Servitudes d'Utilité
Publique (SUP) concernant la partie ouest du site (dite « Zone ouest ») a été transmis a I'administration
en 2019. Cette demande a été validée et a été entérinée par I'AP du 23 juin 2020 instituant des
servitudes d'utilité publique au niveau de la Zone Ouest du site (voir Annexe 2).

L’emprise de la zone concernée par le présent dossier correspond au secteur Centre Nord (CN) du site.
Il est situé dans la zone dite Zone Est du site de Neuville-Sur-Saéne. Ce secteur a fait I'objet d’'une
réhabilitation conformément au plan de gestion de secteur (rapport FRSANNEOO3-R10-A.V2 d’octobre
2018), complété par un mémo de gestion des impacts profonds (mémo FRSANNEO11-2-M01.V1 de
mars 2020). Le chantier de réhabilitation du secteur CN s’est déroulé de janvier 2019 a septembre
2021. Les travaux réalisés de janvier 2019 a janvier 2021 (incluant une campagne trimestrielle de
surveillance post-travaux) ont fait I'objet d’'un Rapport de Fin de Travaux (RFT, FRSANNEO11-2-R01.V1
de mars 2021). Sur la base de ce RFT, un Proces-Verbal (PV) de récolement des travaux de
réhabilitation réalisés au droit du secteur CN a été établi par la DREAL Auvergne — Rhdne-Alpes en
date du 04 mai 2021 (voir Annexe 3). Le RFT a été mis a jour en septembre 2021 (RFT-V2,
FRSANNEO11-2-R01.V2 de septembre 2021) afin de répondre aux demandes de la DREAL figurant
dans le PV de récolement en documentant I'intégralité des travaux de réhabilitation et de la surveillance
post-travaux réalisés.
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Il ressort des diverses investigations, études et travaux de réhabilitation réalisés au droit du secteur
CN, que les sols, les eaux souterraines et les gaz du sol présentent des impacts résiduels liés aux
activités passées. Bien que les terrains soient dans un état compatible avec un usage de type industriel,
il est nécessaire que soient définies des précautions et restrictions d’usage afin de pérenniser I'absence
de risque sur le long terme. En accord avec le « PGS chapeau » du site, il est convenu d’instaurer,
suite aux opérations de réhabilitation, des restrictions d’'usage, sous forme de SUP.

Le présent dossier constitue la demande d’institution de SUP pour le secteur CN du site Sanofi Chimie,
conformément a I'Article 16 de I’AP du 22 avril 2015.

Objectifs
Les SUP constituent un outil spécifiquement adapté a la gestion des sites industriels historiques,
conformément a I'Article L. 515-12 du Code de I'Environnement :

« Afin de protéger les intéréts mentionnés a I'Article L. 511-1, les servitudes prévues aux Articles L.
515-8 a L. 515-11 peuvent étre instituées sur des terrains pollués par I'exploitation d'une installation,
sur I'emprise des sites de stockage de déchets ou dans une bande de 200 métres autour de la zone
d'exploitation, ou sur I'emprise des sites d'anciennes carriéres ou autour de ces sites sur des surfaces
dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques ou dans le voisinage
d'un site de stockage géologique de dioxyde de carbone. Ces servitudes peuvent, en outre, comporter
la limitation ou l'interdiction des modifications de I'état du sol ou du sous-sol, la limitation des usages
du sol, du sous-sol et des nappes phréatiques, ainsi que la subordination de ces usages a la mise en
ceuvre de prescriptions particulieres, et permettre la mise en ceuvre des prescriptions relatives a la
surveillance du site ».

Ainsi que le rappelle le « Guide de mise en ceuvre des restrictions d’'usage applicable aux sites et sols
pollués », diffusé par le Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et du
Logement (MEDDTL) en janvier 2011, les restrictions d'usage permettent d’assurer que les précautions
d'utilisation d’un terrain, suite a sa réhabilitation conformément a la méthodologie nationale de gestion
des sites et sols pollués, soient formalisées puis attachées durablement a ce terrain. L'objet des
restrictions d’usage est triple :

« Informer : 1l est essentiel que la connaissance des risques résiduels soit accessible, en particulier
a tout acquéreur ou utilisateur potentiel des terrains ;

Encadrer : La réalisation de travaux sur un site pollué peut mobiliser ou rendre accessible des
pollutions laissées en place pouvant ainsi générer des risques pour lI'environnement ou la santé des

utilisateurs du site. Il est donc parfois nécessaire de fixer certaines précautions préalables a toute
intervention sur le site (...) ;

Pérenniser : La Conservation des Hypothéques et/ou l'intégration de l'information aux documents
d'urbanisme assurent la conservation et la mise a disposition de I'information sans limite de temps ».

C’est donc sur ces fondements que le présent dossier a été élaboré.
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Organisation du dossier
Conformément a I'Article R. 515-31-3 du Code de I'Environnement et a I'Article 16 de I’AP du 22 avril
2015, ce dossier comprend :

e Une notice de présentation (Chapitre 3) ;

e Un plan faisant ressortir le périmetre établi en application de I'Article R. 515-31-2, ainsi que les
aires correspondant a chaque catégorie de servitudes (Figure 2) ;

e Un plan parcellaire des terrains indiquant leurs usages actuels et envisagés (Figure 5) ;

e L'énoncé des régles envisagées dans la totalité du périmétre ou dans certaines de ses parties
(Chapitre 5), y compris les droits de passage et d’acces aux ouvrages de surveillance.

Ce document est conforme a la méthodologie nationale de gestion des sites et sols pollués d'avril 2017,

en application de la norme NFX31-620 pour la prestation élémentaire A400 : Dossiers de restriction
d’'usage ou de servitudes.
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MODALITES D’ETABLISSEMENT DES SERVITUDES

Cadre général
Suite a son dépdt aupres de Monsieur le Préfet du Rhone, le présent dossier fera I'objet de la procédure
décrite aux Articles R. 515-31-1 et suivants du Code de 'Environnement, a savoir :

1.

w

L’'Inspection des installations classées établit un rapport proposant un projet de servitudes
d'utilité publique ;

Le Préfet arréte le projet de servitudes d’utilité publique et le communique au Maire de Neuville-
Sur-Sadne, au propriétaire et au pétitionnaire ;

Les services du Préfet réalisent le dossier préalable a la consultation ;

A l'issue de cette étape, le projet de servitudes peut faire I'objet de deux types alternatifs de
consultation des publics concernés :

Soit une enquéte publique ;

Soit une consultation des propriétaires des terrains d’emprise des servitudes : cette
consultation des propriétaires est prévue par I'Article L. 515-12, alinéa 3, du Code de
I'environnement, qui permet au Préfet « lorsque le petit nombre des propriétaires ou le
caractére limité des surfaces intéressées le justifie, procéder a la consultation écrite des
propriétaires des terrains par substitution a la procédure d’enquéte publique ». L’Article R. 515-
31-5 ajoute que dans ce cas, « le Préfet sollicite I'avis écrit des propriétaires des terrains et
des conseils municipaux des communes sur le territoire desquelles s’étend le périmetre
mentionné a I'Article R. 515-31-2. Faute d’avis émis dans le délai de trois mois cet avis est
réputé favorable ».

Le guide du MEDDTL « pour la mise en ceuvre des restrictions d’usage applicables aux sites et
sols pollués » de janvier 2011 appelle ainsi les autorités compétentes a « privilégier la
procédure de consultation individuelle des propriétaires » « lorsqu’'un nombre limité de
parcelles bien identifiées est concerné ou lorsque le projet de servitudes concerne un nombre
limité de propriétaires (5 tout au plus) et que I'identité de ces derniers est connue ». Un délai
de trois mois est accordé au propriétaire pour donner son avis sur le projet de servitudes ;

passé ce délai, son avis sera réputé favorable.

Il convient de préciser que le présent dossier envisagé ne porte que sur des terrains appartenant a
Sanofi Chimie.

Procédure simplifiée
Sanofi Chimie sollicite que le présent dossier de servitude d'utilité publique fasse I'objet d’'une
consultation du propriétaire, par substitution a la procédure d’enquéte publique.

1. Auvu des résultats de la consultation du propriétaire et du conseil municipal (procédure simplifiée),
I'Inspection des installations classées établit son rapport et ses conclusions sur le projet ;

L’'exploitant (Sanofi Pasteur), le propriétaire et le Maire peuvent faire valoir leurs observations sur
ces documents lors de leur passage au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques (CODERST) ;

L’Arrété instituant les servitudes d'utilité publique est adopté et notifi€ au Maire de la commune
concernée par le périmetre des servitudes d’utilité publique, a I'exploitant et au propriétaire des
terrains (et des autres titulaires de droits réels ou de leurs ayants droit lorsqu’ils sont connus) ;
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4. Les servitudes d'utilité publique ainsi instituées seront reportées :

e Au Plan Local d’Urbanisme et de I'Habitat (PLU-H), en vertu de I'Article L. 515-10 du Code de
'Environnement, dans les conditions prévues par I'Article L. 126-1 du Code de I'Urbanisme.
Elles seront aussi mentionnées dans le certificat d’'urbanisme — Article A. 410-4 du Code de
I'Urbanisme — délivré par la mairie ou tout autre organisme délégué, en cas de demande de
constructibilité du terrain ;

e Au registre de la conservation des hypothéques, en vertu de I'Article 36-2 du Sécret 55-22 du
4 janvier 1955 ;

5. Enfin, les servitudes d’utilité publique seront supprimées dans les conditions prévues par I'Article
173 de la Loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014, qui a réformé les derniers alinéas de I'Article L. 515-
12 du Code de I'Environnement.

« Dans le cas des terrains pollués par I'exploitation d'une installation classée, lorsqu'une servitude
d'utilité publique est devenue sans objet, elle peut étre supprimée, a la demande de I'ancien exploitant,
du Maire, du propriétaire du terrain, ou a l'initiative du représentant de I'Etat dans le département.

Dans les cas ou la demande d'abrogation est faite par I'exploitant, le Maire ou le propriétaire, cette
demande doit étre accompagnée d'un rapport justifiant que cette servitude d'utilité publique est
devenue sans objet.

Lorsqu'ils ne sont pas a l'origine de la demande, le propriétaire du terrain et I'exploitant sont informés
par le représentant de I'Etat dans le département du projet de suppression de la servitude ».
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NOTICE DE PRESENTATION

Présentation du demandeur

Tableau 1 : Présentation du demandeur

Nom du pétitionnaire : Sanofi Chimie

82 avenue Raspail
Siege social du pétitionnaire :
94250 GENTILLY

Forme juridique : SA

Inscription au R.C.S. : 428 706 204 CRETEIL

Présentation du secteur Centre Nord

Localisation

Le secteur CN est situé n°31-33 quai Armand Barbés sur la commune de Neuville-sur-Saéne (69) en
rive gauche de la Sabne (voir Figure 1).

Le secteur est localisé au nord de la partie centrale du site de Neuville-sur-Sadne. Il est bordé :

e Au nord, par I'ancienne voie ferrée desservant la zone d’activité de Neuville-sur-Saéne / Genay
puis par le site Neuville Industries ;

e Alest, par les secteurs F (4) puis D (3 200) et, au-dela par 'avenue Carnot et I'agglomération de
Neuville-sur-Sadéne (quartier résidentiel et commercial) ;

e Au sud, par le secteur Centre Sud (chantier de réhabilitation en cours) et au-dela par le quai
Armand Barbeés et la Sadne ;

e A louest, par la zone ouest du site occupée par Sanofi Pasteur et au-dela par la zone d’activité de
Neuville-sur-Saéne / Genay.

Le présent dossier de demande d’institution de servitudes d’utilité publique concerne le secteur illustré
en Figure 2. 1l couvre une superficie d’environ 23 000 m=2.

Il convient de noter que I'emprise ouest du secteur CN (définie lors du PGS) empiéte sur la partie est
de la Zone Ouest du site, qui a fait I'objet d’'un récolement et de la définition de SUP (AP du 23 juin
2020, voir ci-avant). Les différences de référentiels ayant servi a la délimitation des différents secteurs
et zones du site expliquent ce chevauchement de zones (limites cadastrales pour la Zone Ouest Vs
limites physiques des anciennes voies de circulation pour le secteur CN au stade du PGS).

Pour les mémes raisons, un petit triangle situé au sud-ouest des limites du secteur CN définies au
stade du PGS et a I'est de la Zone Ouest du site n’est inclus dans aucun des secteurs ou zone preécités.
Il est proposé qu’il soit intégré dans le périméetre des servitudes d'utilité publique du secteur CN.

Enfin, comme précisé dans le PV de récolement du secteur CN, les sols au droit de I'angle sud-est du
secteur, n’étant pas encore été réhabilités, ont été exclus du récolement du secteur CN. Cette zone
sera réhabilitée et récolée dans le cadre et a I'issue du chantier de réhabilitation du secteur Centre
Sud. L’angle sud-est du secteur CN est donc exclu de I'emprise des SUP du secteur CN.

L’ensemble des éléments cités ci-avant permettant de définir le périmetre des SUP du secteur CN est
illustré en Figure 3.
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Cadastre

Le foncier du secteur Centre Nord s’étend sur six parcelles de la commune de Neuville-sur-Saéne, tel
que présenté dans le Tableau 2 ci-dessous et en Figure 2.

Tableau 2 : Présentation des parcelles occupées par le secteur Centre Nord

Ancien N° cadastral des parcelles

Surface totale des
parcelles (m=2)

Superficie concernée par le
secteur Centre Nord (m?)

AC 8 (pour partie) 47 982 9 940
AD 136 (pour partie) 3 549 2 875
AD 197 655 655
AD 261 473 473
AD 266 (pour partie) 14 057 7 335
AD 350 (pour partie) 2617 1845
TOTAL 69 333 23 123

Contexte urbanistique
Le secteur Centre Nord est situé sur la commune de Neuville-sur-Sadne. Cette commune dispose d’un
PLU-H, approuvé en 2019. Il est situé en zone UEI du PLU-H.

L'usage futur retenu du secteur est de type industriel, conformément a I'Article 1.2 de I'AP de
réhabilitation. Cet usage est conforme avec les usages prévus dans le réglement de la zone UEI du
PLU-H : activités économiques (industrielle, artisanale ou tertiaire), avec objectif de maintenir des
activités économiques, autres que I'hébergement hotelier et le commerce de détail.

Un batiment industriel de production de vaccins va étre construit au droit du secteur a partir de 2022
(batiment EVF (Evolutive Vaccine Facility)).

Historique du secteur Centre Nord
Le site Sanofi Chimie a notamment fait I'objet d’'une étude historique (rapport Environ n°13ERE 12 058
d’avril 2013). L’historique spécifique au secteur CN a été présenté dans le PGS du secteur d’octobre
2018 et est présenté ci-dessous.

L’historique du développement de construction des batiments et installations du secteur CN a été établi
sur la base d’'une revue des photographies aériennes (Géoportail) et du plan historique des ouvrages
transmis par Sanofi-Chimie.

La photographie aérienne de 1932 montre déja la présence d’activités au droit du secteur (non définies
précisément au regard de la qualité du cliché). Le développement de la zone se poursuit par la
construction de quelques batiments entre 1938 et 1945 localisés au centre du secteur. Il se poursuit
et s’accentue entre 1960 et 1980 par la construction successive de nombreux batiments de production
et parc a cuves.

De 1945 a 2008 de nombreux stockages extérieurs de nature variée (fGts, conteneurs, ...) ont été
identifiés. Ces stockages sont encore présents au nord et nord-ouest du secteur jusqu’en 2011.
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Les activités exercées au droit du secteur Centre Nord, et recensées dans la synthése historique,
débutent avec la société Gignoux (1935-1953) par la production de :

e Dans des batiments au centre du secteur, de composés de strontium, de baryum, de magnésium
et de cuivre ;

e Dans des batiments au centre et sud du secteur, de composés de strontium, de baryum et de
corticostéroides (squeletto) ;

e Dans des batiments a I'est du secteur, de composés de strontium, de baryum, de magnésium et
dedinitrotoluamide et de cuivre.

Elles se poursuivent avec les sociétés UCLAF (1953-1961), Roussel-UCLAF (1961-1997), Hoechst
Marion Roussel (1997-1999), Aventis (1999-2004) par la production :

e Dans des batiments au centre du secteur, d’éthoxyquine et la réalisation de synthéses diverses ;

¢ Dans des batiments au centre et sud du secteur, de sels de mercure, de substances luminescentes,
de norstéroides, d’hormones, de chlorosuccinimide, de dolasetron / nilutamide : lomifyline /
céfotaxime, de cyclophényl et la réalisation de synthéses diverses ;

e Dans des batiments a I'est de secteur, de sulfones, d’halofuginone de composés de cuivre et la
réalisation de syntheses diverses.

De 1980 a 2000, la production reste centrée sur les pyréthres, les corticostéroides et les antibiotiques.

Elles se poursuivent ensuite avec la société Sanofi (2004-2013) par la production de dolasetron, de
nilutamide et de lomifylline.

Les parcs de stockage autour des batiments ont été mis en service simultanément avec les batiments
de production auxquels ils se rapportent.

Au sud du secteur CN, une activité de production d’explosifs a également eu lieu durant la premiére
guerre mondiale, jusqu’a sa destruction par une explosion en 1917.

Les activités de production exercées au droit du secteur CN se sont arrétées fin 2013.

Contexte géologique et hydrogéologique
Les terrains superficiels rencontrés au droit du secteur CN sont constitués de haut en bas par :

e Des matériaux de recouvrement (concassés naturels) mis en place sur une épaisseur d’environ
25 cm sur la totalité de I'emprise du secteur CN (a I'exception de I'angle sud-est) a l'issue des
travaux de réhabilitation (voir § 3.2.6 et 4.2) ;

e Des remblais sablo-graveleux rencontrés sur une épaisseur comprise entre 2,0 et 3,0 m en
moyenne et pouvant atteindre jusqu’a 6,5 m d’épaisseur localement au droit des zones sources
profondes remblayées dans le cadre du chantier de réhabilitation, notamment au centre du
secteur ;

e D’une alternance de formations essentiellement limoneuses a limono-argileuses, jusqu’a une
profondeur de 4,0 m en moyenne ;

e D’une alternance de formations sableuses ou sablo-limoneuses, dans lesquelles viennent
s’intercaler des niveaux de limons sableux décimétriques ou des niveaux argileux, jusqu'a une
profondeur d’environ 8,0 m ;

e Des sables graveleux jusqu’a une profondeur d’environ 16,0 a 18,0 m ;

e Le substratum marneux (et localement calcaire) des Marnes de Bresse.

Sur toute la surface du secteur, des eaux perchées sont présentes dans I’horizon sablo-limoneux soit
a une profondeur comprise entre 2,5 et 4 m.

N° de rapport : FRSANNEO15-2-R01.V1 Version : Final V1 8/19



3.2.6

Ramboll - Site Sanofi - Secteur Centre Nord - Dossier d'institution de Servitudes d'Utilité Publique (SUP)

Neuville-sur-Sadéne (69)

La nappe alluviale est présente en charge sous I’horizon sablo limoneux et est rencontrée a un niveau
piézométrique (stabilisé) compris entre 3,0 et 4,8 m de profondeur par rapport au sol. Son sens
d’écoulement général est orienté globalement vers le sud, en direction de la Sadbne. Une carte
piézométrique est présentée en Figure 4. Cette carte piézométrique (avril 2018) a été choisie car la
piézométrie, a I'échelle du site n’était, a cette époque, pas ou peu perturbée par des pompages de
rabattement de la nappe alluviale exercés dans le cadre des chantiers de réhabilitation.

Etat actuel
L’ensemble des batiments et infrastructures historiques a été retiré du secteur CN dans le cadre des
travaux de réhabilitation (voir § 4.2).

Le secteur est actuellement constitué d’'une plateforme non batie, dont la surface est entierement
recouverte par une couche de concassés naturels sur une épaisseur d’environ 25 cm.

Le reprofilage du terrain a I'issue des travaux de réhabilitation est conforme aux prescriptions du Plan
de Prévention des Risques Inondation (PPRI) applicable au site. En effet, I'altimétrie moyenne finale
du terrain (170,21 m NGF (Nivellement Général de la France), aprés recouvrement) est :

e Inférieure a l'altimétrie ayant permis le dimensionnement des cartes de zonage du PPRI
(170,4 m NGF correspondant au niveau de la crue centennale, pris en référence) ;

e N’est pas supérieure a l'altitude moyenne initiale du terrain (avant réalisation des travaux de
réhabilitation), calculée par le géomeétre expert (170,24 m NGF).

L'usage et 'aménagement actuels du secteur CN sont présentés en Figure 5. L’emprise du futur
batiment EVF (voir § 3.2.3) est également présentée sur cette Figure.
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SYNTHESE DES ETUDES ET DES TRAVAUX REALISES

Liste des études et travaux réalisés

Les différentes phases d’investigations et travaux de réhabilitation réalisés depuis 1999 au droit de
la Zone Ouest ont permis d’obtenir une bonne connaissance du contexte environnemental du
secteur Centre Nord. lls ont donné lieu a I'émission de nombreux rapports. Ne sont présentés ci-
dessous que les rapports de synthése des investigations et de la réhabilitation concernant le
secteur :

e Les investigations environnementales concernant les sols, les eaux souterraines ainsi que les
gaz de sol ont été réalisés sous forme de plusieurs campagnes entre 1999 et 2017. Elles ont
montré de nombreux impacts au droit du secteur et sont synthétisées dans le PGS de secteur
référencé « Neuville-sur-Saéne - Plan de gestion de Secteur — Site Sanofi — Secteur Centre
Nord », rapport n® FRSANNEOO3-R10-A.V2, Ramboll, octobre 2018 ;

e Afin de compléter les connaissances concernant des impacts profonds identifiés ou supposés
lors des investigations, des investigations complémentaires des sols en profondeur ont été
menées conformément au PGS. Les résultats de ces investigations complémentaires ainsi que
les modalités de gestion des impacts profonds ont été présentés dans un mémo référencé « Site
Sanofi de Neuville-sur-Sadne - Secteur Centre Nord - Proposition des modalités de gestion des
impacts résiduels profonds », mémorandum n°FRSANNEO11-2-M01.V1, Ramboll, mars 2020 ;

e Apres accord expres de I'administration concernant le PGS du secteur CN, des travaux de
réhabilitation ont été réalisés. lls sont présentés et synthétisés dans le RFT référencé
« Neuville-sur-Saéne — Rapport de fin de travaux — Site Sanofi — Secteur Centre Nord », rapport
n° FRSANNEO11-2-R01.V2, Ramboll, septembre 2021.

En complément des études spécifiques au secteur CN, un suivi trimestriel des eaux souterraines a
I’échelle du site de Neuville-sur-Saéne est effectué depuis 2015. Les résultats sont présentés sous
forme de 4 mémorandums par an.

Travaux de réhabilitation
Des travaux de réhabilitation ont été réalisés au droit du secteur CN. Ces travaux de réhabilitation
ont compris :

e La mise en sécurité, le nettoyage, le retrait des équipements industriels et la démolition des
batiments ;

e Le retrait des infrastructures des batiments (dallages, tétes de pieux et longrines) ;

e Le retrait de 'ensemble des réseaux aériens et enterrés, dont les réseaux EPEB (Eau Pour
Epuration Biologique) ;

e Le concassage et la caractérisation des bétons issus des opérations de déconstruction des
batiments (superstructures et infrastructures) ;

e L’excavation et I'’élimination hors-site en filieres agréées des sols constitutifs des zones sources
concentrées, telles que définies dans le PGS de secteur ;

e Le traitement in-situ des sols profonds impactés, par malaxage et oxydation chimique ;

e Le remblaiement des zones terrassées, le nivellement et le reprofilage de I'ensemble du
secteur ;

e La mise en place d’environ 25 cm de matériaux de recouvrement (concassés naturels).

Les travaux de démolition ont été effectués en deux phases en 2015 et 2018 et les travaux de
réhabilitation ont été réalisés de janvier 2019 a mars 2021.

Comme précisé dans le 8§ 1.1, un PV de récolement des travaux de réhabilitation a été établi par
la DREAL le 04 mai 2021 (voir Annexe 3).
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Etat environnemental résiduel

Les niveaux de pollutions résiduelles identifiées dans les milieux sol, eau souterraine et gaz du sol
au droit du secteur CN sont décrits dans les paragraphes suivants. Il est a noter que les données
exhaustives concernant ces trois matrices sont présentées :

e Dans le PGS de secteur d’octobre 2018, pour les zones qui ne nécessitaient pas de travaux de
réhabilitation ;

e Dans le RFT de septembre 2021 pour les zones réhabilitées par excavation ou traitement in-
situ.

Conformément a la méthodologie de gestion des sites et sols pollués en vigueur, le RFT comprend
une Analyse des Risques Résiduels (ARR) finale, dont I'objectif est d’évaluer la compatibilité, d’'un
point de vue sanitaire, de I'état résiduel du secteur avec son usage actuel et futur. Cette ARR
confirme la compatibilité de I'état résiduel des terrains du secteur CN avec les activités industrielles
prévues au droit de la zone.

Milieu Sol

Préalablement aux travaux de réhabilitation, des impacts notables ont été identifiés dans les sols
au droit du secteur CN lors des investigations. Cela concerne principalement les substances ou
familles de substances suivantes :

e Eléments Traces (ET) : arsenic (As), cadmium (Cd), chrome (Cr), cuivre (Cu), mercure (Hg),
nickel (Ni), plomb (Pb), zinc (Zn) ;

e BTEX (Benzéne, Toluene, Ethylbenzene, Xylenes) ;

e Composés Organiques Halogénés Volatils (COHV) ;

e Chlorobenzeénes / chlorotoluénes ;

e Solvants Polaires (SP) ;

e Solvants Minoritaires (SM) ;

e Polychlorobiphényles (PCB) ;

e Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP) ;

e Hydrocarbures Totaux (HCT) ;

e Explosifs ;

e Substances Spécifiques au Site (3S).

Ces sols impactés ont été regroupés en zones sources et ont fait I'objet lors des travaux de
réhabilitation :

e D’un recouvrement pour un nombre limité de zones sources (notées CN11 a CN15) ;

e D’une excavation et d’'une élimination hors-site en filieres agréés (sols jusque 163,5 m NGF au
droit des zones sources notés CN1 a CN10) ;

e D’un traitement in-situ par malaxage et d’oxydation chimique (sols profonds dont la cote était
inférieure a 163,5 m NGF).

La localisation des sources traitées lors du chantier de réhabilitation est présentée en Figure 6.

Pour chaque substance donnée, les Seuils de Réhabilitation par Excavation (SRE) et les Objectifs
de Réhabilitation des Impacts Profonds (ORIP) qui ont été définis et appliqués lors des travaux de
réhabilitation du secteur CN correspondent aux teneurs permettant le meilleur compromis entre
faisabilité technique, colts des travaux et retrait de masse ; I'objectif étant que ce dernier soit le
plus élevé possible et conforme a celui défini dans le « PGS Chapeau » (voir § 1.1).

N° de rapport : FRSANNEO15-2-R01.V1 Version : Final V1 11719



4.3.2

4.3.3

Ramboll - Site Sanofi - Secteur Centre Nord - Dossier d'institution de Servitudes d'Utilité Publique (SUP)

Neuville-sur-Sadéne (69)

Les travaux de réhabilitation ont permis d’extraire environ 230 tonnes de polluants dans les sols
au droit du secteur CN, conduisant a un abattement massique compris entre 70 et 100%, en
fonction des substances considérées.

A lissue des travaux de réhabilitation, un nombre limité d’'impacts résiduels a néanmoins été laissé
en place dans les sols au droit du secteur CN (i.e. : sols présentant un ou plusieurs dépassement(s)
des SRE). Ces impacts résiduels sont liés a des limitations techniques (impossibilité technique de
les retirer) ou relévent d’'une décision prise a l'issue de la réalisation de Bilans Colts / Avantages
(BCA) ; les BCA montrant que le retrait de ces impacts résiduels auraient conduit a une
amélioration limitée (voire négligeable) de la qualité résiduelle des sols a I’échelle du secteur pour
des colits conséquents et non raisonnables. Il convient de noter (i) que I'état résiduel du secteur
(qui comprend la présence de ces impacts résiduels dans les sols) est compatible avec son usage
(actuel et futur) de type industriel et (ii) que le transfert des substances résiduelles contenues dans
les sols vers les autres milieux environnementaux (eaux souterraines et gaz de sol, voir
respectivement 8 4.3.2 et 4.3.3) est considéré comme faible et maitrisé. La localisation de ces
impacts résiduels qui dépassent les SRE est présentée en Figure 6.

L’ensemble des matériaux d’apport extérieur qui a été utilisé pour le remblaiement des zones
excavées et le recouvrement final du secteur a fait I'objet d’analyses en laboratoire, montrant
I'absence d’'impact de ces matériaux.

Milieu Eaux souterraines

Conformément aux préconisations du PGS du secteur CN et aux prescriptions de I'’Article 2.2 de
I’APC de réhabilitation, un suivi des eaux souterraines (nappe alluviale et eaux perchées) a été
mené a l'issue des travaux de réhabilitation. Ainsi, trois campagnes ont été réalisées en janvier,
avril et juillet 2021. Le réseau de surveillance des eaux souterraines était constitué de 9
piézometres profonds (nappe alluviale) et de 7 piézometres courts (eaux perchées) : PZ14, PZ21,
PZ51/PZ51c, PZ74/PZA4c-bis, PZ98/PZ98c, PZ99/PZ99c, PZ100/PZ100c, PZ101/PZ101c et
PZ102/PZ102c. La localisation de ces ouvrages de suivi des eaux souterraines est présentée en
Figure 7. Le programme analytique a compris I'ensemble des substances présentes historiquement
dans les sols.

La surveillance exercée a permis de démontrer I'efficacité des travaux de réhabilitation réalisés sur
la qualité résiduelle des eaux souterraines et I'absence d’influence du secteur sur la qualité de la
nappe alluviale.

L’'amélioration de la qualité des eaux souterraines est notable a la fois :

e Dans la nappe alluviale, a I'exception de I'As et plus ponctuellement du benzéne (PZ100 et
PZ101), du Chlorure de Vinyle (CV) et du 1,2-dichloroéthane (1,2-DCA, PZ100), qui présentent
un impact résiduel trés faible a I'issue de travaux, et ;

e Dans les eaux perchées, a I’exception des COHV, qui peuvent présenter ponctuellement des
concentrations résiduelles relativement élevées (PZ100c).

Milieu Gaz de sol

Conformément aux préconisations du PGS du secteur CN et aux prescriptions de I'Article 2.2 de
I’APC de réhabilitation, un suivi des gaz de sol a été mené a l'issue des travaux de réhabilitation.
Ainsi, trois campagnes ont été réalisées en janvier, avril et juillet / aolt 2021. Le réseau de
surveillance des gaz de sol était constitué de 9 piézairs : SG96, SG97, SG98, SG99, SG100, SG101,
SG102, SG103-bis et SG104. La localisation de ces ouvrages de suivi des gaz de sol est présentée
en Figure 7. Les échantillons prélevés ont été analysés en fonction des différentes zones source
réhabilitées pour le Hg et / ou les substances volatiles ciblées par les travaux de réhabilitation.
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Les résultats analytiques des campagnes post-travaux de réhabilitation ont permis de montrer
I'efficacité des travaux de réhabilitation réalisés sur la qualité résiduelle des gaz, avec des taux
d’abattement supérieurs a 99%. Ces résultats montrent des teneurs résiduelles globalement faibles
a trés faibles en BTEX et SM et faibles & modérées en COHV au droit des zones sources réhabilitées.

Poursuite du suivi des eaux souterraines au droit secteur CN
La surveillance des eaux souterraines au droit du site et du secteur CN répond aux obligations
réglementaires de :

e L’Article 7.2.2 de I’AP de réhabilitation du site pour ce qui concerne le suivi devant étre exercé
durant les travaux de réhabilitation a I’échelle :

e Du site. Cet Article définit le réseau de surveillance devant étre suivi durant les travaux de
réhabilitation au droit du site. Parmi les ouvrages cités figurent les piézometres « amont
hydraulique du site » PZ51/PZ51c et les piézométres «au niveau des secteurs réhabilités »
Pz17/PZ17c (remplacés par PZ101/PZ101c), PZ40/PZ40c (remplacés par PZ70/PZ70c au
niveau de la Zone Ouest) et PZ41/PZ41c (remplacés par PZ100/PZ100c) présents
historiquement au droit du secteur CN (voir Figure 7) ;

e Des secteurs réhabilités. Ces obligations ont été satisfaites pour le secteur CN ;

e L’Article 7.2.3 de I’AP de réhabilitation du site pour ce qui concerne le suivi devant étre exercé
a lissue des travaux de réhabilitation a I'’échelle du site. Cet Article définit le réseau de
surveillance devant étre suivi a I'issue des travaux de réhabilitation au droit du site. Parmi les
ouvrages cités figurent les piézometres « amont hydraulique du site » PZ51/PZ51c ;

e L’Article 2.2 de I'APC de réhabilitation du site pour ce qui concerne le suivi post-travaux de

réhabilitation a I'échelle des secteurs réhabilités. Ces obligations ont été satisfaites pour le
secteur CN et les travaux de réhabilitation ont fait I'objet d’'un PV de récolement pour ce secteur.

En complément :

e Le secteur Centre Sud étant actuellement (octobre 2021) en cours de réhabilitation, une
surveillance des eaux souterraines en amont hydraulique du secteur doit étre réalisée
(Article 7.2.2 de I'AP) ;

e Du fait de la construction du batiment EVF, les piézomeétres PZ100/PZ100c, PZ101/PZ101c et
PZ102/PZ102c, utilisés pour la surveillance aval du secteur CN (historiquement) et amont du
secteur CS devront étre comblés.

Sur la base de ce qui précéde et en cohérence avec la gestion du réseau de surveillance au droit
de la Zone Ouest lors de son récolement (arrét de la surveillance au droit des piézométres PZH,
PZ11, PZ10 et PZ13), il est proposeé :

e De réaliser la surveillance amont du site et plus spécifiquement du secteur Centre Sud au droit
des piézomeétres PZ51/PZ51c et PZ21 installés au droit du secteur CN, auxquels seront ajoutés
les piézometres PZ54/PZ54c¢ (voir Figure 8). Les échantillons d’eau souterraine seront analysés
a une fréqguence mensuelle pour les ET, les BTEX, les COHV, les chlorobenzeénes /
chlorotoluénes, les SM, les SP, les PCB, les HAP, les HCT, les explosifs et les 3S ;

e De combler, conformément aux normes et bonnes pratiques en vigueur, 'ensemble des autres
ouvrages de surveillance (piézairs et piézometres) présents actuellement au droit du secteur
CN.
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Conclusions et justification de la demande d’institution de servitudes d’utilité publique
Les données actuellement disponibles, les études et les opérations de réhabilitation menées de
2015 a 2021 concluent a la compatibilité de la qualité résiduelle des milieux (sol, eaux souterraines
et gaz du sol) vis-a-vis de I'usage futur de type industriel au droit du secteur CN.

Néanmoins, afin d'assurer la compatibilité entre I'état environnemental du secteur et la protection
de la sécurité, de la santé ou de la salubrité publiques et de I'environnement sur le long terme, il
importe d’instituer sur le secteur CN les restrictions et précautions d’usage adaptées sous forme
de servitudes d'utilité publique (SUP) permettant ainsi de garder en mémoire I'état
environnemental résiduel.

Ces SUP auront également pour objectif de pérenniser I'accés aux ouvrages de suivi de la qualité
des eaux souterraines, situés au droit du secteur CN, dans le cadre de la surveillance générale du
site et de la surveillance pendant et aprés travaux du secteur Centre Sud.
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ENONCE DES SERVITUDES ENVISAGEES

Périmeétre proposé
Au vu de ce qui précede, le périmeétre proposé pour l'institution de servitudes d’utilité publique est
présenté dans le Tableau 3 ci-dessous et en Figure 2.

Tableau 3 : Périmetre parcellaire proposé

N° cadastral de la parcelle Commune Propriétaire Zonage au PLU-H

AC 8 (pour partie)
AD 136 (pour partie)
AD 197
Neuville-sur-Saéne Sanofi Chimie UEI
AD 261
AD 266 (pour partie)

AD 350 (pour partie)

Prescriptions proposées
Il est proposé d’instituer sur le périmetre décrit au paragraphe 5.1 les restrictions suivantes
présentées ci-apres.

Définition des usages avec lesquels les terrains sont compatibles
Les terrains constituant le secteur Centre Nord identifiés au paragraphe 5.1 et figurant sur le plan
joint en Figure 2 sont réhabilités pour un usage de type industriel. Les terrains sont a I’heure
actuelle non exploités. Le secteur va étre redéveloppé avec la construction d’un batiment exploité
pour un usage industriel (production de vaccins) et 'aménagement de zones non-baties (parkings,
voiries) et d’espaces verts, sans usage des eaux souterraines.

Les terrains sont dans un état compatible avec ce type d'usage ainsi qu’avec les usages autorisés
en zone Ul du PLU-H approuvé en 2019 (activités économiques (industrielle, technique, scientifique
ou artisanale), d’entrepdts et de commerces de gros, de bureaux et de services et exclut les
activités d’hébergement hoételier, de restauration, ainsi que les équipements publics ou d’intérét
collectif).

Restrictions d’usage
Restriction n°1 - Définition du changement d’usage

Les projets d'aménagement qui modifient les conclusions de I'étude de sols, les mesures de gestion
de sols associées mises en ceuvre par I'ancien exploitant ou les analyses de risques résiduels sont
des changements d'usage.

Restriction n°2 - Procédure de changement d'usage

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles L 556-1 et L 556-2 du Code de
I'Environnement, toute modification de I'usage de cette zone de servitudes est subordonnée a la
réalisation, aux frais et sous la responsabilité de la personne qui en est a l'origine, d’études et de
mesures permettant de justifier que le risque résiduel est compatible avec le nouvel usage prévu.

Ces études et mesures seront réalisées par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites
et sols pollues, conformément a une norme définie par arrété du ministre chargé de
I'environnement, ou équivalent. En cas d'autorisation d'urbanisme (permis de construire, de
démolir, etc..), une attestation du bureau d'étude indiquant de la prise en compte des mesures

identifiées dans I'’étude précitée est jointe.
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Restriction n°3 — Etudes

Sanofi Chimie devra transmettre aux propriétaires des parcelles cadastrales concernées par la
présente SUP les études réalisées dans le cadre de la réhabilitation du site, incluant a minima les
études détaillant :

e L|'état des sols et des eaux souterraines a l'issue des travaux de réhabilitation ;
e Les analyses des risques résiduels associées.

En cas de changement d'usage ultérieur, les études associées sont également transmises aux
propriétaires des parcelles.

L'ensemble de ces études est transmis aux nouveaux propriétaires en cas de mutation a titre gratuit
ou onéreux de tout ou partie de ces parcelles.

Restriction n°4 — Permis de construire ou d'aménager
Le cas échéant, le pétitionnaire joint a sa demande de permis de construire ou d’aménager :

e Un document justifiant que le projet ne constitue pas un changement d'usage ;
e Ou, dans le cas d'un changement d'usage, une attestation du bureau d'étude justifiant que
I'état des sols est compatible avec le nouvel usage projeté.

Restriction n°5 — Culture

Toute culture en pleine terre de plantes ou de fruits destinés a la consommation humaine ou
animale est interdite sur la zone de servitude.

Les projets ne répondant pas a cette exigence sont des changements d'usage et devront respecter
les dispositions de la restriction n°2.

Restriction n°6 — Couverture des sols

Les zones définies en Figure 3Figure 2 font I'objet d'une couverture. Cette couverture est
maintenue en |'état et entretenue par le propriétaire des terrains concernés.

Les projets de répondant pas a ces exigences sont des changements d'usage et devront respecter
les dispositions de la restriction n°2.

Restriction n°7 - Travaux

Les travaux entrepris affectant le sol ou le sous-sol de la zone de servitudes, notamment
d'affouillement ou d'excavation, font I'objet, aux frais et sous la responsabilité de la personne a
I'origine de ces travaux, de mesures de gestion et de précautions adaptées afin :

e De ne pas remobiliser, solubiliser, ou faire migrer les polluants vers les eaux souterraines ;

e De caractériser la dangerosité des matériaux extraits et d'assurer leur évacuation et leur
gestion dans les filieres adaptées, selon la réglementation en vigueur ;

e D'entreposer, dans l'attente de leur évacuation, les matériaux pollués de maniére a empécher
le transfert de polluants dans les sols, les eaux souterraines ou l'air ainsi que I'exposition
éventuelle des tiers (entreposage sur et sous des baches de protection, cléture de la zone
entreposage, etc.).
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En cas de pompage des eaux souterraines, une surveillance d'une durée et d'une fréquence adaptée
est mise en place par le responsable a I'origine de ces travaux, afin de démontrer I'absence d'impact
de ceux-ci sur la qualité des eaux.

Dans le cas ou une dégradation de la qualité des eaux souterraines est observée du fait des travaux,
le responsable a l'origine des travaux met en place dans les meilleurs délais des mesures
nécessaires pour limiter la diffusion de la pollution hors de la zone de servitudes et l'usage des
eaux souterraines.

En cas de pompage des eaux de fouille, une surveillance de la qualité de ces eaux est mise en
place par le responsable a I'origine de ces pompages.

Le cas échéant, les dispositions de traitement nécessaire sont mises en place, et une convention
est établie avec le gestionnaire du réseau collectif si celles-ci sont renvoyées au réseau.

Restriction n°8 - Usage des eaux souterraines

Le pompage des eaux souterraines au droit de la zone de servitude ainsi que leur utilisation sont
interdits.

Cette interdiction ne s'applique pas aux préléevements a des fins de la surveillance de la qualité de
ces eaux.

Les dispositions ne répondant pas a cette exigence sont des changements d'usage et devront
respecter les dispositions de la restriction n°2.

En cas de changement d'usage projeté, le responsable des travaux de dépollution ou de la
surveillance réalises a proximité de la zone de servitudes sera informé avant sa mise en ceuvre.

Restriction n°9 - Surveillance des eaux souterraines

Les ouvrages nécessaires au programme de surveillance des eaux souterraines imposées a l'ancien
exploitant, notamment ceux figurant au sein de la Figure 8, devront étre maintenus en état et
facilement accessibles tant qu'il existe une surveillance.

Les propriétaires et locataires des parcelles concédées doivent autoriser l'acces aux piézometres
pour réaliser des prélévements, au dernier exploitant ou son ayant droit, a I'Etat, ou a toute
personne mandatée par I'un ou l'autre ceux-ci, pour la durée du programme de surveillance.

Les ouvrages nécessaires au programme de surveillance des eaux souterraines peuvent étre
déplacés, aux frais et sous la responsabilité de la personne a I'origine du déplacement et en accord
avec l'ancien exploitant Sanofi Chimie. Le cas échéant, les piézomeétres non utilisés sont comblés
conformément aux régles de l‘art, aux frais et sous la responsabilité de la personne a l'origine de
la modification. Ces nouveaux emplacements devront permettre une surveillance équivalente et
leur position devra étre validée par un hydrogéologue indépendant.

En cas de détérioration, tout ouvrage rendu inexploitable devra étre remplacé a l'identique. En cas
de modification de la conception ou de I'emplacement d'un puits de contrdle, le nouvel ouvrage
doit étre implanté a proximité du point de préléevement initial et garantir la représentativité des
résultats. Une mise a jour du plan de localisation des ouvrages devra étre réalisée par le
propriétaire concerné. La personne physique ou morale qui a en charge la surveillance des eaux
souterraines devra étre informée des modifications réalisées, et un nouvel accés devra lui étre

garanti si nécessaire.
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Information des tiers

Si les parcelles considérées font I'objet d'une mise a disposition a un tiers (exploitant, locataire), a
titre gratuit ou onéreux, le propriétaire s'engage a informer les occupants sur I'état de la zone des
servitudes et des restrictions d’'usage présentées au 8§ 5.2.2.

Le propriétaire de ces parcelles s'engage, en cas de mutation a titre gratuit ou onéreux des
parcelles considérées, a dénoncer au nouvel ayant droit les restrictions d’'usage dont elles sont
grevées en application, en obligeant ledit ayant-droit a les respecter en ses lieux et place.

En cas de cession, le vendeur doit également informer I'acquéreur dans les conditions de I‘Article
L 514-20 du Code I’Environnement.

Notification et publicité des servitudes

Les servitudes sont notifiées au propriétaire des parcelles, a I'exploitant, au Maire de Neuville-sur-
Sabne, ainsi qu'au Président de la Métropole de Lyon. Elles sont annexées au Plan Local
d’Urbanisme et de I’'Habitat de la Métropole de Lyon.

Elles sont publiées au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département du Rhéne
et font I'objet d’'une publicité fonciere. Les frais afférents a cette publicité sont a la charge de
I'exploitant.

Modalités de levée des servitudes
Les servitudes ci-dessus ne pourront étre modifiées ou supprimées que dans les conditions prévues
par la réglementation applicable (Article L. 515-12, 5e a 7e alinéas, du Code de I'Environnement).
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LIMITATIONS ET RESPONSABILITES

Ramboll France SAS (“Ramboll”) a rédigé ce rapport avec le soin et les compétences nécessaires,
conformément a I'offre et aux conditions d’engagement de Ramboll, selon I'accord entre Ramboll
et le client. Aucune autre garantie, explicite ou implicite, n’est donnée concernant I'opinion
professionnelle exprimée dans ce rapport ou tout autre service que NOUs pourrions assurer.

Sauf spécification contraire, les évaluations et conclusions présentées dans ce rapport s’appuient
sur le postulat que le site et les installations associées continueront a étre utilisés pour le méme
type d’'usage, sans changements majeurs sur site ou autour du site. Les conclusions présentées
dans ce rapport sont le reflet du jugement professionnel de Ramboll, basé sur les informations
disponibles et sur le contexte du site au moment de I'exécution des services. Afin de mener a bien
sa mission, Ramboll s’est appuyée sur des informations publiques, sur les informations fournies
par le client et sur les informations fournies par des tiers. En conséquence, les conclusions
présentées dans ce rapport ne sont valides que dans la mesure ou les informations fournies a
Ramboll étaient correctes et exhaustives. Ces informations n’ont pas été vérifiées par Ramboll sauf
mention contraire dans ce rapport. Cette évaluation n’a pas de valeur juridique, et ne représente
pas une évaluation exhaustive de I'état du site ou de la conformité des installations. Le rapport est
fondé sur les informations recueillies au cours des travaux sur site et facilement accessibles a la
date d’émission du rapport. Le champ du rapport et des services est donc factuellement limité par
ces conditions. Les investigations sur site ont été restreintes au niveau de détail nécessaire a
I'atteinte des objectifs établis. Les résultats des mesures prises peuvent varier dans I'espace ou le
temps et des mesures complémentaires devront étre réalisées un certain temps aprées la date
d’émission du rapport afin de confirmer ces résultats.

Ce rapport est confidentiel et a pour seul destinataire le client. Ramboll ne reconnait aucune
responsabilité envers des tiers qui auraient eu communication de tout ou partie de ce document,
sauf accord écrit préalable de Ramboll. Tout tiers qu’il soit se fie a ce document a ses propres
risques.

Si des actions et/ou codts sont jugés nécessaires afin de réduire ou remédier a des problématiques
environnementales ou de sécurité identifiées dans ce rapport, ces décisions s’appuient sur les
informations disponibles au moment de la rédaction du rapport et dépendent des éventuelles
études et informations complémentaires. Aucune provision n’'a été faite dans I'éventualité d’'une
modification des prix ou des taux de change ou de tout autre parameétre qui pourrait occasionner
une future fluctuation des prix. Si des actions et/ou codts sont jugés nécessaires afin d’assurer la
conformité, ces décisions sont basées sur des mesures qui, de I'expérience de Ramboll, pourraient
étre acceptées par les autorités compétentes conformément a la Iégislation en vigueur et a sa mise
en application.
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Figure 1 :
Localisation de la Zone d’étude
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Figure 2 :
Périmeétre des servitudes
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Figure 3 :
Emprises des servitudes d’utilité publique de la Zone Ouest et secteur
Centre Nord
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Figure 4
Carte piézométrique de la nappe alluviale — Avril 2018
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Figure 5 :
Usages actuels et futurs des terrains et des batiments au droit de la
Zone d’étude
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Figure 6 :
Localisation des zones sources ayant fait I’objet de mesures de gestion
et des impacts résiduels dans les sols
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Figure 7 :
Localisation des ouvrages de surveillance
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Figure 8 :
Localisation des ouvrages de surveillance a I’'issue des travaux de
réhabilitation du secteur CN
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ANNEXE 1

ARRETE DU 22 AVRIL 2015 RELATIF A LA REHABILITATION DU SITE ET
ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE DU 20 NOVEMBRE 2018

RELATIF AUX MODALITES DE SURVEILLANCE ET DE RESTITUTION
DOCUMENTAIRE

N° de rapport : FRSANNEO15-2-R01.V1 Version : Final V1
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REPUBLICGYE FRANGAISE
PREFET DU RHONE
Direction départementale :
de la protection des populations Lyon, le 2 2 AVR. 2015

Service protection de ’environnement
Péle installations classées et environnement

Dossier suivi par Vanessa FERRETO
B:0472613787

Fax:047261 3724
£ : vanessa ferreto@rhone. gouv.fr

L.R. + AR,

Monsieur,

Je vous adresse, pour notification, une copie de [’arrété préfectoral
complémentaire relatif & des prescriptions concernant la cessation partielle d'activités de vos
installations classées a NEUVILLE-SUR-SAONE. e

Je tiens, en outre, & vous informer qu’en vue de I’information des tiers, un
avis sera inséré par mes soins et & vos frais dans deux journaux locaux ou régionaux, en
application des dispositions de 1’article R.512-39-1-5° du code de 1’environnement.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, |’assurance de ma considération distinguée.

La directrice départementale,

u chef de service
JOU-GALIERE

Adjoin

Lauren

SANOFI CHIMIE
31-33, Quai Armand Barbés
69 250 NEUVILLE-SUR-SAONE

Directicn départementale de la protection des populations — 245, rue Garibaldi - 69422 Lyon cedex 03
du lundi au vendredi de 9h & 12k et de 14h & 16 h - tél. : 04 72 61 37 00 - ddpp@rhone.gouv.fr
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' REPUEHQUE mntmss
PREFET DU RHONE

Direction départementale ’ Lyon, le | 2 2 AVR. 2015

de la protection des populations

Service protection de I’environnement
Pole installations classées et environnement

: D0531er suivi par Vanessa FERRETO

10472613787
EEB_ vanessa.ferrelo@rhone.gouv.fr

ARRETE
imposant des prescriptions complémentaires

- ala société SANOFI CHIMIE
31-33, quai Armand Barbés a NEUVILLE-SUR-SAONE

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-Est

- Préfet de la région Rhone-Alpes
Préfet du Rhéne ‘
Officier de la Légion d’Honneur

VU le code de I’environnement, notamment les articles 1.512-3, R.512- 31 R.512-39-1 a
R,512-39-5;

"VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Dlarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des mstallaﬁons classées
pour la protection de 1’env1ronnement soumises 4 autorisation ;

VU l'arrété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée et arretant le
programme pluriannuel de mesures ; ' :

VU le plan régional d’élimination des dechets dangereux Rhone-Alpes (PREDD) approuvé
par le conseil régional les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU l'arrété inter-préfectoral du 26 février 2014 portant approbation de la révision du plan de
protection de ’atmosphére de I’agglomération lyonnaise ; :

VU le plan d.épa'rtemental de prévention et de gestion des déchets non dangereux du Rhéne
approuvé par le conseil général le 11 avril 2014 ;

VU l'arrété préfectoral du 21 décembre 1983 modifié régissant le fonctionnement des activités
exercées par la société SANOFI CHIMIE dans son établissement situé 31-33, quai Armand
Barbes a NEUVILLE-SUR-SAONE ;

Direction départementale de fa protection des populations — 245, rue Garibaldi - 69422 Lyon cedex 03
du fundi au vendredi de Sh & 12h et de 14h 4 16 h - tél. : 04 72 61 37 00 — ddpp@rhone. gouv.fr
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VU la déclaration et le mémoire de cessation d'activités en date du 20 novembre 2012, et la
déclaration définitive et compléte en date du 15 janvier 2015 de la société SANOFI CHIMIE
relative & [a cessation d'activité d'une partie de ses 1nsta11at10ns classées situces a NEUVILLE-
SUR—SAONE

VU la déclaration du changement d'exploitant en date du 17 janvier 2014, par laquelle la
société SANOFI PASTEUR informe qu'elle reprend l'exploitation des installations et activités
restant en fonctionnement sur le site de NEUVILLE-SUR-SAONE ;

VU la proposition de type d'usage futur & considérer en date du 2 juin 2014 transmise par la
société SANOFI CHIMIE pour la réhabilitation de ses installations classées soumises &
autorisation et définitivernent arrétées sur ['établissement de NEUVILLE-SUR-SAONE ;

VU le plan de gestion du site (PGS) révisé dit « chapeau » de la société SANOFI CHIMIE en
date du 15 janvier 2015 fixant le cadre des opérations de réhabilitation et ses propositions de
mesures de gestion concernant les installations classées du site de SANOFI CHIMIE de
NEUVILLE-SUR-SAONE ; :

VU le rapport en date du 27 janvier 2015 de la direction régionale de l'environnement, de
l'aménagement et du logement Rhone-AIpes service chargé de l'inspection des installations
classées ;

VU Tl'avis du conseil départemental de [’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 26 mars 2015 ;

CONSIDERANT que la déclaration de cessation d'activités précitée effectuée par la société
SANOFI CHIMIE est conforme aux dispositions de l'article R.512-39-1 du code de

l'environnement ;

CONSIDERANT que l'objectif du PGS « chapeau » de la société SANOFI CHIMIE, suivant
la méthodologie de gestion des sites et sols pollués publiée par le ministére de 1'écologie, du
développement durable et de 1'énergie en février 2007, est de préciser les modalités de remise
en état des zones libérées et de s'assurer que les milieux sont dans un état compatible avec
l'usage futur envisagé du site ;

CONSIDERANT que les €tudes réalisées par SANOFI CHIMIE ont mis en évidence des
pollutions des sols et des eaux par des métaux, des substances HAP, HCT, COHV, BTEX ;

CONSIDERANT que la société SANOFI CHIMIE a mis en place des mesures pour traiter les
pollutions ; -

CONSIDERANT en outre, que selon l'article 1..511-1, 1l apparait nécessaire de fixer des
prescriptions pour la réhabilitation du site de NEUVILLE SUR SAONE en imposant des

mesures :

4+ de mise en sécurité du site ;

¢ d'¢laboration des plans de gestion de secteurs prealablement aux operanons de réhabilitation
qui ne pourront débuter qu' apres instruction des PGS ;

¢ de valorisation et d'élimination des matériaux provenant de la démolition et des operatlons
de réhabilitation ; :
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+ dé prévention de la poltution des eaux, des sols et de l'air ;
¢ de surveillance des eaux souterraines : |
¢ de confrﬁle des ope’rations de rc¢habilitation ; _

¢ de réalisation d'une analyse des rlsques résiduels sur site et d'une evaluatlon qualltatlve des _
nsques sanitaires hors site ;

¢ de rexmse d'un dossier de servitudes :

CONSIDERANT dés lors qu’il convient de faire application des dispositions de Iarticle
R.512-31 du code de ’environnement ;

SUR proposition de la directrice départementale de la protection des populations ;

ARRRETE :

-~ ARTICLE 1 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 1.1

La société SANOFI CHIMIE, dénommée ci-aprés « exploitant », dont le siége social est sis
9, rue du Président Salvador Allende — 94250 Gentilly, est tenue de respecter les
dispositions fixées aux articles du présent arrété, dans le cadre des travaux de
réhabilitation et des mesures de surveillance des parcelles mentionnées au second alinéa du
présent article, lesquelles parcelles sont situées dans I’emprise du site industriel de synthése
de principes actifs pharmaceutiques, sis 31-33, quai Barbés sur le territoire de la
commune de Neuville-sur-Sadne, qu’elle exploitait jusqu’au 31 décembre 2013.

Les terrains concernés par les dispositions du présent arrété, se situent dans I’emprise du site
industriel de synthése de principes actifs pharmaceutiques. Ils sont représentés sur le
plan joint en annexe 1, et correspondent aux parcelles suivantes :

Commune ' ‘ Parcelles

Section AC 0001 0002, 006 a 0013, 0016, 0019, 0179, 0180, 0193, 0227,
0235, et 0255
Neuville-sur-Sabhe
Section AD 0131, 0134, 0135, 0136, 0184, 0186, 0197, 0212, 0261, 0266,
0349, 0350, 0370, 0409 et 0482

Les opérations de démolition des installations et de réhabilitation des terrains sur les secteurs
‘numérotés figurant 4 ’annexe 2 sont prévues sur la période 2014 4 2019. Pour le secteur non
numéroté ou des activités et installations classées ont fait I’objet d’un changement -
d’exploitant, la société SANOFI Chimie doit transmettre un plan de gestion propre & ce
secteur, dans les conditions précisées a article 5.




Article 1.2 — Usage futur du site

La réhabilitation des terrains mentionnés & ’article 1.1 doit permettre qu’il ne s’y manifeste
plus aucun danger ou inconvénient pouvant porter atteinte aux intéréts mentionnés a I"article
L. 511-1 du code de ’environnement, vis-a-vis d’un usage de type industriel compte tenu des
mesures de maitrise des risques liés aux sols, aux eaux souterraines et superficielles prevues
par ’exploitant dans les plans de gestlon du site. -

Les éléments transmis par 1’exp101tant dans le cadre de la cessation d’activités et de la
réhabilitation du site ne modifient en rien sa responsabilit¢ vis-a-vis des autres
réglementations applicables, notamment celle relative & la protection des travailleurs, lors des
travaux et postérieurement & ceux-ci, vis-a-vis de I"usage industriel projeté.

ARTICLE 2 - DOCUMENTS DE REFERENCE

Il est accusé réception des dossiers (mémoires de’ cessation partielle d’activités et de
réhabilitation comportant un plan de gestion), en date du 9 septembre et 19 septembre 2014,
" compléié en demnier lieu le 15 janvier 2015, de la société SANOFI Chimie constituant un
mémoire préliminaire des démarches engagées et prévues, en vue de la réhabilitation d’une
partie du site industriel qu’elle exploitait jusqu’an 31 décembre 2013, au 31-33, quai Barbés
sur le territoire de la commune de Neuville-sur-Sadne.

La réhabilitation des terrains est réalisée conformément aux plans et données techniques
contenus dans le plan de gestion chapeau, référencé 11ERE 12 060 de décembre 2014, établi
par la société ENVIRON en tant que ce document n’est pas contraire aux dispositions du
présent arrété et des réglements en vigueur. Ce document est complété par une note technique
sur la gestion des bétons issus de la démolition des bitiments du site, référencée
FR11AVE163-M1V2 du 16 janvier 2015.

L'exploitant doit également se conformer aux prescriptions ci-dessous énoncées.

ARTICLE 3 - PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION

Les opérations de mise en sécurité, de déconstruction et de réhabilitation du site doivent
s’effectuer avec toutes les précautions nécessaires & la prévention des risques &t des
pollutions, notamment vis-a-vis des personnes et des milieux.

Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d’incendie et d’explosion. Les
- moyens de prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre adaptes aux
risques présents durant toute la durée du chantier.

Les travaux de mise en sécurité doivent faire 1’objet de plans de prévention prévus par la
réglementation en vigueur.

Un diagnostic amiante avant déconstruction et un Constat de Risque d’ Exposmon au plomb
(CREP) doivent &tre réalisés avani le démarrage des travaux.

Les différentes étapes de démantélement et de déconstruction doivent étre validées par une
étude de risques permettant de définir, pour chaque phase, les risques présentés par les
matériaux présents et les installations elles-mémes. Les entreprises en charge des opérations
de déconstruction, de dépoltution et de terrassement sont informées des pollutions auxquelles
leurs personnels sont susceptibles d’&tre exposés.

Des procédures spécifiques sont mises en place pour la gestion de la sécurité lors des
opérations de démantélement et de mise en sécurité.
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ARTICLE 4 - MISE EN SECURITE:

Article 4.1 — Aménagement et exploitation du chantier

Un balisage du chantier est mis en place afin d’en réglementer I’accés. De méme, les fosses et
excavations doivent éire balis€es. L’interdiction de pénéirer dans ’enceinte des secteurs
réhabilités 4 toute personne extérieure au chantier de remédiation est affichée de maniére
visible. : ‘

Les batiments devant &tre démolis sont maintenus fermés et inaccessibles jusqu’au démarrage
des travaux de démolition. ' '

Article 4.2 — Démantélement des équipements industriels et évacuation des produits
dangereux : .

Les cuves de stockage, les canalisations et les installations liées & 1’activité de synthése de
principes actifs pharmaceutiques sont vidangées et inertées avant toute intervention. Ces
fluides et équipements constituent des déchets qu’il convient d’éliminer ou de valoriser,
conformément aux dispositions réglementaires relatives aux déchets, dans des filicres diment
autorisées.

Aucun produit explosif, toxique ou inflammable n’est laissé en place.

Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si clle
est nécessaire pour assurer la sécurité des personnes.

Les matériaux susceptibles de renfermer de I’amiante facilement accessible sont enlevés et
traités selon les régles en vigueur avant chacune des opérations de démantélement et de
déconstruction.

Article 4.3 — Suppression des risques d'incendie et d'explosion
Article 4.3.1 - Utilités

Toutes les alimentations énergétiques des secteurs réhabilités, non strictement nécessaires a la
mise en sécurité du site ou au fonctionnement du chantier de démolition, sont coupées et
mises en sécurité en liaison avec les gestionnaires des réseaux (gaz, €lectricité, ...).

De méme, les secteurs réhabilités sont mis hors fluide (ean, fioul, huile, ...), a exception des
seuls équipements nécessaires aux travaux de réhabilitation du site, qui doivent étre
clairement identifiés.

Article 4.3.2 - Ventilation des locanux

Les locaux et lieux confinés doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d’atmosphére explosive ou nocive.

Nonobstant les dispositions prévues par P'arrété préfectoral d’autorisation du 21 décembre
1083, les dispositions suivantes doivent &tre respectées dans les zones « & risques »,
identifiées par 1’exploitant, susceptibles de dégager des produits toxiques, odorants, nocifs,
inflammables ou explosifs lors des travaux de dépollution :

» une surveillance de I’atmosphére est mise en place ;

* ces zones sont délimitées sous 1a responsabilité de 1’exploitant.

En cas de détection de produits dans I’atmosphére & des concentrations dangereuses, les
travaux sont immédiatement arrétés ct les dispositions nécessaires sont prises pour remédier
aux anomalies. Une procédure est établie par 1’exploitant, portant sur la gestion de ces
épisodes depuis la détection de ’anomalie initiale jusqu’a la reprise des travaux. Elle est tenue
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a la disposition de I’inspection des installations classées.

Article 4.4 — Rapport de mise en sécurité

L’exploitant tient & disposition' de P’inspection des installations classées les éléments
permettant de justifier- de la bonne exécution des opérations de mise en sécurité dans les
cond1t1ons définies aux articles ci-dessus et 4 1° art1cle 6.7 (gestion des déchets).

ARTICLE 5 - PLANS DE GESTION DE SECTEURS ET INVESTIGATIONS
COMPLEMENTAIRES

En tant que de besoin I’exploitant compléte, avant d’entamer les opérations de dépollution des
milicux, les investigations réalisées dans le cadre du plan de gestion chapeau précité et des
diagnostics antérieurs, par des 1nvest1gat10ns complémentaires des sols permettant de
caractériser précisément :

* les sources de pollutions ;

* les voies de transfert et les milieux d’exposmon

L’exploitant transmet & 1’inspection des installations classées, avant d’entamer les travaux de
réhabilitation, des plans de gestion de secteurs ¢laborés conformément aux outils et guides
relatifs aux modalités de gestion et de réaménagement des sites pollués établis par le ministére
en charge de 1Ecolog1e et du Développement Durable, et sur la base des investigations
complementmres

Le périmétre et le nombre des secteurs faisant 1’objet de travaux de réhabilitation, identifiés
sur le plan joint en annexe 2, peuvent éventuellement évoluer en fonction des investigations
complémentaires et des libérations & venir permettant de déterminer la localisation,
I’extension et la nature des impacts. En tout état de cause, les plans de gestion des secteurs
doivent couvrir la totalité de la superficie des parcelles libérées. |

En outre, I’exploitant élabore et transmet & I’inspection des installations classées un plan de
gestion propre au secteur correspondant a ’ensemble des terrains non numérotés sur le plan,
joint en annexe 2.

Les plans de gestion de secteurs doivent, lorsque cela s’applique, présenter notamment :

* les résultats des investigations complémentaires des sols, 1a caractérisation des sources
de pollutions, les voies de transfert et les milieux d’exposition ;

* les modalités de contrble des concentrations des polluants en fond et paroi de foullle
des sols excaves, permettant une caractérisation des pollutions résiduelles ;

* les techniques et mesures de gestion et de réhabilitation les plus adaptées, au regard
dun bilan coflits — avantages ct d’une Analyse des Risques Résiduels (ARR)
permettant de garantir un nivean de risque sanitaire acceptable & ’issue des travaux de
remédiation ;

* mesures de gestion et de survelilance des eaux pluviales de ruissellement ;
* les modalités de suivi de la qualité des gaz de sol ;
* dispositions constructives particuliéres ;

* les modalités de surveillance et de traitement des eaux souterraines au niveau de
chacun des secteurs réhabilités durant la phase de remédiation des sols ;

* les modalités de surveillance des eaux soutertaines a 1’issue des travaux de
réhabilitation.

Les sondages sont implantés avant les travaux d’excavation et font 1’objet d’une levée par un
géométre afin de garantir leur positionnement.
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La présence de la nappe superﬁc1elle perchée est etudiee ainsi que la délimitation des
pellutions présentes dans celle-ci.

Les objectifs de dépollution et les conditions de réemploi de matériaux de dépollution fixés
dans les plans de gestion de secteurs doivent recueillir 1’accord exprés de l’mspectlon des
installations classées.

Les modalités de suivi et de surveillance des milieux peuvent Ie cas echeant nécessiter la
réalisation d’essais pilotes ou de notes de dimensionnement en ce qui concerne les techniques
de traitement sur site ou in-situ. L’exploitant communique & I’inspection des installations
classées ces modahtes des qu’elles sont disponibles. '

Lorsque l’miportance particuliére des dangers ou inconvénients le _]l.lST.lﬁe le préfet peut
demander la production, aux frais de I’exploitant, d’une analyse critique de tout ou partie des
plans de gestion de secteurs, effectuee par un organisme extérieur expert choisi en accord
avec 1’administration.

ARTICLE 6 - TRAVAUX DE DEMOLITION ET DE DEPOLLUTION

Article 6.1 — Modes o_pératoirés

Les dispositions nécessaires sont prises pour la conduite et la réalisation des travaux de fagon
4 prévenir, sinon limiter, les risques de poltution de 1'air, des eaux ou des sols, et les nuisances
par le bruit et les vibrations.

L’exploitant s’assure préalablement & toufe exécution qu’il peut procéder sans risque au
démontage des installations. '

Article 6.2 — Déconstruction des bﬁtiments et des dalles béton

Aprés la mise en sécurité du site et déconnexion des réseaux, les batiments sont déconstruits
en conservant les dalles bétons. Les matériaux amiantés sont déposés et évacués
conformément 4 la réglementation en vigueur.

L’exploitant effectue un tri des matériaux issus de la déconstruction des batiments. Ils peuvent
faire 1’objet d’un réemploi sur site $’ils remplissent les conditions fixées a I’article 6.6.

A la suite de I’évacuation des déchets issus de la déconstruction des batiments, les dalles
bétons sont démolies selon le processus suivant :

« les dalles impactées sont rabotées. Les résidus de fraisage des dalles sont traités selon
- les filidres de déchets appropriées aprés contrdle de leurs caractéristiques ;
« concernant la couche inférieure, les dalles sont fragmentées. Les matériaux de
démolition ainsi concassés sont stockés dans les conditions définis & I’article 6.5.

Article 6.3 - Réseaux

Les réseaux et caniveaux d’effluents liquides (ou eaux industrielles résiduaires) sont nettoyés
et curés. Les résidus de nettoyage et curage constituent des déchets qui doivent €tre traités
‘comme tels.

Aprés nettoyage et curage, les réseaux et caniveaux sont :
* démantelés et €liminés ; _
+ ou comblés par un solide inerte de maniére & empécher 1’affaissement du sol en

surface ;
* ou Jaissés en place une fois nettoyés s’ils peuvent étre réutilisés dans le cadre de
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l’usage futur du site. Dans ce cas, ils sont répertoriés sur un plan et sur site.

L’exploitant met en place les moyens necessames pour supprimer tout risque de migration de
pollution en dehors du site. .

Les canalisations aériennes sont nettoyées pUIS demantelees |0 explmtant ¢tablit un bilan final
de la gestion de ces réseaux.

Article 6.4 — Travaux d’excavation

L’exploitant s’assure que les travaux -d’excavation ne sont pas susceptibles de générer des
risques pour les usagers du site et pour I’environnement.

Toute découverte d’une nouvelle zone polluée ou d’un nouveau polluant non pris en
considération dans un plan de gestion, et susceptible de remettre en cause les mesures de
gestion, est portée & la connaissance de I’inspection des installations classées, accompagnée
d’une proposition de traitement et/ou de suivi adaptée.

Article 6.5 ~ Stockage temporairé des matériaux de démolition et terres excavées

Un tr1 des terres excavées et matériaux de démolition, qui ne dowent pas étre melangés, est
effectué. :

Une aire de tri, suffisamment dimensionnée pour accueillir les terres excavées et les
matériaux de démolition en attente soit des résultats d’analyse, soit d’enlévement vers le
traitement approprié, est délimitée sur le site.

En fonction de leurs caractéristiques, les terres excavées et les matériaux de démolition sont
stockés par lots homogénes en vue de leur traitement futur ou de leur destination finale
(traitement, évacuation en installation de stockage de déchets dangereux ou non dangereux,
réutilisation en remblais sur site, etc.).

Le stockage des terres excavées et les matériaux de démolition s’effectue sur des aires
spécifiques repérées, de maniére & prévenir toute pollution des sols et de la nappe sous-
jacente, y compris via les eaux météoriques et de telle manidre 4 ce qu’il ne puisse y avoir

- incompatibilité entre les matiéres. I’ évacuation des eaux météoriques et des égouttures vers le

résean public d’assainissement ou le milieu naturel doit se faire conformément aux
dispositions du présent arrété.

Les terres excavées et les matérisux de démolition non inertes sont stockés sur une aire
¢tanche ou étanchée pour la durée du stockage.

Chaque lot est clairement identifié de fagon a prévenir toute erreur dans le devenir des terres
excavées et des matériaux de démolition qui le constituent.

Le mélange de terres excavées et de matériaux de démolition ayant des caractéristiques de
pollution différentes dans le but d’atteindre des objectifs de réhabilitation ou des seuils
d’acceptation dans des filiéres de gestion hots site est interdit.

L’exploitant proceéde & une évaluation du potentiel polluant de chaque lot homogéne, sur un
échantillon moyen représentatif, par un essai de lixiviation et une analyse du contenu total
pour les paramétres définis dans les textes reglementant les mstallatlons de stockage de
déchets inertes.

. Les procédures d’échantillonnage et de réception, ainsi que ’essai de lixiviation et ’analyse

du contenu total, sont conformes aux normes en vigueur visées en annexes du guide
« diagnostics du site » approuvé par le ministére en charge de I’écologie et du développement
durable. En cas de doute sur la composition chimique ou sur les risques présentés par les
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terres excavées, les matériaux de démolition ou un déchet, des échantillons sont prélevés afin
d’évaluer son potentiel polluant. =

En cas d’excavation, les terres dont les concentrations sont supérieures aux objectifs de
- réhabilitation définis dans les PGS de secteur sont évacuées dans une filiére adaptée ou
traitées sur site en vue de leur réemploi dans les conditions prévues a I’article 6.8.

Article 6.6 — Gestion et réutilisation des matérianx de déconstruction et des terres
excavées

Pour rappel, les articles R111-43 4 R111-49 du code de la construction et de 1’habitation
imposent des mesures lides au diagnostic et 4 la gestion des déchets issus de la déconstruction,
concernant les batiments de plus de 1000 m? ou ceux ayant accueilli une activité industrielle
et ayant eté le siége d’une utilisation, d’un stockage, d’une fabrication ou d’une distribution
d’une ou plusicurs substances dangercuses classees comme telles en vertu de I'article R.
4411-6 du code du travail. :

Les matériaux de déconstruction peuvent &tre réutilisés sur site sous réserve qu’ils
n’engendrent pas de risques sanitaires ou environnementaux dans les conditions prévues de
leur réemploi. Ainsi, les bétons sont considérés comme susceptibles de pouvoir faire 1’objet
d’un réemploi sur site, au regard de ’'usage industriel du site, dés lors que les concentrations
en Composés Organiques Ialogénés Volatils (COHV)' ou en solvants polaires sont
. inférieures aux limites de détection du laboratoire et que les conditions suivantes sont
respectées :
» ils respectent les critéres d’acceptablhte en mstallatlon de stockage de déchets inertes
(ISDI) fixés par la réglementation en vigueur ;
* ou ils présentent des dépassements limités des critéres d’acceptation en ISDI pour les
parameétres suivants :
X - sur la lixiviation dans les limites fixées a Particle 6 de 1’arrété ministériel du
12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans
les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les
installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la
nomenclature des installations classées ;

X ou pour le carbone organique total (COT) sur 1’éludt dés lors que les teneurs
sont de 1’ordre de grandeur du critére d*acceptation en ISDI, compte-tenu de
I’incertitude analytique. -

Le réemploi de ces bétons est envisageable dans les conditions proposées par ’exploitant dans
la note technique sur la gestion des bétons précitée. Les modalités pratiques de ce réemploi
(qualité des matériaux, granulométrie, implantation, profondeur, tracabilité, recouvrement, ...)
sont détaillées au sein des PGS de secteur.

Des propositions sur la mise en place de ces matériaux aprés recollement des concentrations
en fonds de fouille et bords de fouille, sont transmises & I’inspection, ainsi que les volumes en
jeu.

Article 6.7 — Evacuation des déchets

. D’exploitant caractérise les déchets produits, procéde 4 une séparation des déchets avant de les
orienter dans des filiéres de valorisation ou d’élimination propres 4 garantir les intéréts visés a
Particle L. 511-1 et L. 541-1 du code de I’environnement. Il s’assure que la personne a qui il

! COHV : 1,1,1-trichloroéthane, 1,1,2-trichforoéthane, 1,1-dichloroéthane, - 1,1-Dichloroéthyléne, 1,2-
Dibromoéthane, 1,2-dichloroéthane, Bromochlorométhane, Bromodichlorométhane, Chlorure de Vinyle,
Dibromométhane, ¢is 1,2-Dichloroéthyléne, Dibromochlorométhane, Dichlorométhane, Tetrachloroéthyléne,
Tetrachlorométhane  (Tétrachlorure de carbone), trams 1,2-Dichloroéthyléne, Tribromométhane
(Bromoforme), Trichloroéthyléne, Trichlorométhane (Chloroforme).
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remet les dechets est antorisée a les prendre en charge et que les installations destinataires des
déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

exploﬂant procede 3 Ienregistrement de toutes les évacuations de déchets / matériaux
réalisées avec, pour chacune, son origine sur le site (localisation prec1se selon un maillage),
son tonnage et sa destmatlon finale. -

En outre, I’explortant tient un reglstre chronologique ol sont consignés tous les déchets
sortants. Le contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a l’arrété

~ ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-
43 et R. 541-46 du code de 1’env1r0nnement

Chaque lot de déchets dangereux expedle vers Iextérieur-est accompagné du bordereau de
suivi défini a ’article R. 541-45 du code de ’environnement. '

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatifs 4 la collecte,
au transport, au négoce et au courtage de déchets, La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par ’exploitant, est tenue & la disposition de 1’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dé.ngereux ou non) ne peut étre réalisée qu’apres
accord des autorités compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

A la fin des opérations de démantdlement, une synthése de I’ensemble des justificatifs
d’élimination est transmis & I’inspection des installations classées dans le cadre du rapport
final prévu a P’article 14.

Article 6.8 - Traitements de dépollution in-situ ou sur site

Les terres polluées peuvent faire 1’objet d’un traitement in-situ ou sur site afin d’atteindre les
objectifs de dépollution fixés par les PGS de secteurs.

Les terres traitées sont stockées séparément des autres terres excavées et matériaux de
démolition, dans les conditions définies a I’article 6.5.

Les PGS de secteurs, Jes résultats des essais pilotes et les notes de dimensionnement doivent
étre communiqués a Pinspection des installations classees avant la mise en ceuvre des
techniques de dépollution. '

L’exploitant précise les mesures prises pour prévenir tout transfert de pollution (prévention
d’un lessivage par les eaux météorites, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols de poussiéres, des odeurs et d’une pollution de Fair) de nature 4 avoir des effets
sur les populations environnantes ou I’environnement,

A ce titre, I"exploitant doit informer 1’inspection des installations classées, des produits ou

~ substances utilisées assorties de leurs fiches de données de sécurité, ainsi que les quantités, les
conditions de mise en ceuvre (durée du traitement, localisation des zones traitées, modalités de
contrdle du traitement) et de stockage. ‘

Les térres traitées peuvent &tre réutilisées sur site, aprés analyse du potentiel polluant sur un
¢chantillon moyen représentatif, du respect des critéres chimiques avec les objectifs de
dépollution.

Les terres ayant subi un traitement par stabilisation physico-chimique ne répondent pas a la
définition d’un déchet inerte et ne peuvent donc pas étre éliminées dans une mstallatlon de
stockage de déchets inertes.
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Article 6.9 - Rapport de démuolition

L’exploitant tient & la disposition de D’inspection des installations classées les ¢léments
justifiant de la bonne exécution des opérations de démolition réalisées dans les conditions
définies aux articles ci-dessus et a I’article 6.7 (gestion des déchets). |

ARTICLE 7~ CONTROLE DES REJETS
Article 7.1 - Rejets aquenx
Article 7.1.1 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont contrlées dans les conditions prévues par 1'arrété d’autorisation
d’exploiter du site. '

Lors de pollution importante du milieu récepteur, l'inspection des installations classées peut
demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs,

* éventuellement sous le contréle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs & ces contrbles
seront & la charge de l'exploitant.

Article 7.1.2 - Lixiviats et effluents des unités de dépollution des eaux

L’exploitant fournit la liste des paramétres pertinents 4 controler au niveau des points de rejets
aqueux des lixiviats des aires de stockage, de tri ou de traitement de matériaux non-inertes et
des effiuents des unités de dépollution sur site, au regard des paramétres de pollution mesurés
dans les sols. T :

Pour les lixiviats des aires de stockage, de tri ou de traitement des terres polluées, la liste des
paramétres pertinents est établie sur la base des résultats de caractérisation des lots stockés.

Pour les effluents des unités de dépollution, cette liste est établie pour chaque point de rejet
aqueux identifié sur la base des PGS de secteurs, des résultats des essais pilotes ou des notes
de dimensionnement. _

Les rejets doivent respecter les valeurs limites suivantes en sortie des unités de traitements,
lorsqu’elles s’appliquent

Paramétres Valeurs limites (mg/l)

[Hydrocarbures totaux 5
DCO ' ‘ ' 100
Benzene 1.5
Toluéne : 4
Etylbenzéne _ 1.5
Xylénes : 1.5
Composés organiques halogénés (AOX ou EOX) 1
1-2-dichloroéthane - 0.5
Chloroforime ' 0,02
Dichlorométhane (DCM) 0,5
Arsenic 0.05
Cuivre ' 0.1
Manganése , ' - 0.4
Chrome hexavalent et composés (en Cr) 0,1
Chrome et composés(en Cr) 0,5
Zinc et composés (en Zn) : : 2
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP) ' - 0,05
PCB (comprend les PCT) 0,05

Les mesures sur les paramétres pertinents sont réalisées sur un échantillon représentatif des
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conditions de rejet & fréquence hebdomadaire. Les mesures sont effectuées au point de rejet
des lixiviats collecté au niveau des aires de stockage, de tri ou de traitement de matériaux non-
inertes et des effluents des unités de dépollution sur site dans le réseau de collecte du site.

Sur la base notamment des résultats de ce suivi, la possibilité de modifier les modalités de
rejet de ces eaux prévues par le présent arrété est examinée, & Uinitiative de I’inspection des
installations classées ou sur demande diment motivée de I’exploitant, apres accord de
Pinspection des installations classées.

En cas de dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant prend des dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les unités de
dépollution concernées ou en détournant les lixiviats vers les bassins de relevage du site.

Article 7.1.3 - Bilans trimestriels et synthése annuelle

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application de Iarticle 7.1.2 est
adress¢ trimestriellement a l'inspection des installations classées suivant des formes et délais
définis dans une consigne.

Annuellement, I’exploitant adresse a 1’inspecteur des installations classées une synthése des
états récapitulatifs trimestriels accompagnée de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre.

Article 7.2 - Surveillance des eaux souterraines
Article 7.2.1. — Conditions générales du suivi

L’exploitant doit veiller au bont entretien des ouvrages et de leurs abords. Des rondes de
surveillance sont réalisées périodiquement.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte 2 la qualité des eaux souterraines, tout
constat, contrble ou résultat d’analyse révélant une dégradation ou un impact négatif
important sur la qualité des eaux souterraines doit &tre porté a la connaissance de 1’inspection
des installations classées. L’ exploitant expose simultanément les mesures retenues et engagées
pour rétablir la qualité des eaux souterraines et pour renforcer la surveillance.

La localisation des piézométres peut évoluer notamment aux fins de déterminer 1’origine de
I’impact mesuré de I’établissement. Si un impact significatif est constaté en aval hydraulique,
la surveillance est étendue & ’aval hydraulique éloigné. Des piézométres supplémentaires
peuvent étre réalisés afin de déterminer I’extension de la pollution.

Article 7.2.2. - Surveillance pendant les travaux de réhabilitation

Surveillance générale du site :

Les eaux souterraines de la nappe alluviale et de la nappe perchée font ’objet d’un suivi
piézométrique et qualitatif trimestriel pendant toute la durée des travaux.

Le réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines est constitué, & minima, des
piézoméires actuellement présents sur le site, repertones sur le plan joint en annexe 3 au
présent arrété : :

* en amont hydraulique du site : PzH, Pz11, Pz25/Pz25¢c, Pz51/Pz51c (& refaire car
détruit) et Pz54/ Pz54c ;

+ en aval hydraulique du site : Pz10, Pz13, Pz16, Pz18/Pz18c, Pz20/Pz20c, Pz23/Pz23c,
Pz55/Pz55¢ et Pz56/Pz56¢ ;

* 3 l'est du site, au niveau des secteurs a réhabiliter: Pz17/Pz17c, Pz19/Pz19c,
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Pz40/PZ400 Pz41/Pz4lc Pz44/Pz44c, PzA6/Pz46¢c, Pz47/Pz47¢c, P250/Pz50c et Pz53.

Toutes dispositions sont prises pour signaler efficacement ces ouvrages de surveillance, et les
proteger pendant toutes les phases de réhabilitation du site ainsi que postérieurement a celles-
¢, afin de garantlr des séries de mesures completes

Pour le cas ou un plezometre serait detrult un nouveau plezometre doit étre proposé.

De plus, le rebouchage des piézométres inutilisables est conduit selon les modalités
suivantes : ‘

+ conformité 3 la norme AFNOR — NF X10-999 publiée en avril 2007 "Réalisation, suivi
et abandon d’ouvrages de captages ou de su:rvelllance des eaux souterraines réalisés
par forages" ;

* une atfention partlcuhere doit &tre portée lors du rebouchage pour éviter de créer une
voie de migration potentlelle de polluants.

Au vu des résultats des mesures pidzométriques prévues au présent article et investigations
complémentaires, le résean est si nécessaire complété.

Surveillance spécifigue pré Baud :

Les ouvrages du pré Baud Pz23/Pz23c, Pz535/Pz55¢ et Pz56/Pz56¢ font Iobjet dune
surveillance trimestrielle pendant toute la durée des travaux sans qu’il soit possible d’en
" demander la modification en termes de fréquence.

Surveillance au droit des secteurs en cours de réhabilitation ;

Pour chacun des secteurs faisant I'objet de travaux de dépollution, une surveillance
particuliére des eaux souterraines est réalisée pendant Jes travaux, a une fréquence mensuelle,
avec la mise en place du réseau de contrdle suivant :

= pour la nappe alluviale : un piézometre amont, deux avals ;

s pour la nappe perchée : un piézométre amont, deux avals.

Ce réseau de surveillance s’appuie sur le réseau piézométrique existant et pourra éire au
besoin complété, notamment pour le cas de la destruction d’un piézometre.

Article 7.2.3 — Surveillance & Uissue des travaux de réhabilitation

L’exploitant procéde & l’analyse, & la fréquence trimestrielle, d’un échantillon des eaux
souterraines prélevé dans chacun des ouvrages piézométriques suivants, répertoriés sur le plan
joint en annexe 3 : )

* enamont hydraulique du site : PzH, Pz11, Pz25/Pz25¢, Pz51/Pz51¢ et Pz54/ Pz54c ;

* en aval hydraulique du site :. Pz10, Pz13, Pz16, Pzl 8/leSc Pz20/Pz20c, Pz23/Pz23c,
Pz55/Pz55¢ et Pz56/Pz56¢

Compte tenu des travaux d’aménagément prévus, certains piézométres peuvent ne pas éire
conservés. Il conviendra de s’assurer que lIe dispositif de surveillance reste pertinent et
respecte les dispositions de Iarticle 7.2.1 (trois piézometres par secteur). :

Article 7.2.4 Paramétres du suivi

Surveillance générale du site :

La surveillance générale de la qualité des eaux souterraines comprend les paramétres suivants
au droit de ’ensemble des piézomeétres -
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¢ [’arsenic
¢ lesBTEX;
. o lesCOHV;

¢ le monochlorobenzéne.

Sont analysés en complément de ces paramétres :

* Les Hydrocarbures Totaux (HCT C10-C40) au droit des piézométres PZ17c, PZl9c
PZ46c, PZAT7c et PZ50c ;

¢ Les solvants polaires® au droit des piézométres Pz17/Pz17c et Pz46c.

o Les Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP) au droit de 1’ensemble des
piézometres courts selon une fréquence semestrielle et pendant une période de 2 ans.
La nécessité de poursuivre ou la possibilité d’arréter e suivi des teneurs en HAP dans
les eaux perchées est évaluée et argumentée par ’exploitant sur la base des résultats -
obtenus au cours des 2 premiéres années de suivi.

Surveillance au droit des secteurs en cours de réhabilitation :

Les paramétres analysés dans les caux souterraines au droit des piézométres de surveillance
des secteurs en cours de réhabilitation sont, a minima, ceux prévus pour la surveillance
générale du site.

Ils sont, en tant que de besoin, complétés par toutes substances identifiées en quantité
significative dans les sols et / ou les eaux souterraines au droit du secteur en cours de
réhabilitation.,

L’exploitant fournit la liste des éventuels paramétres pertinents complementaares & contrdler
dans les eaux souterrames

Surveillance spécifique pré Baud :

En complément des paramétres analysés dans le cadre de la surveillance générale du site, les
échantillons d’eau souterraines prélevés au droit des ouvrages Pz23/Pz23c, Pz55/Pz55¢ et
Pz56/Pz56¢ font 1’objet d’analyse des hydrocarbures totaux (C5-C40) avec distinction des
fractions aromatiques et aliphatiques. Ces paramétres sont mesurés de maniére a permetire
leur utilisation dans I'TEM prévue & Particle 12.

Article 7.2.5 - Modalités de prélevements
Les niveaux piézométriques sont relevés avant et aprés chaque pompage.

Les prélévements sont effectués par un laboratoire ou organisme extérieur conformément 2 la
norme AFNOR X31-615 (décembre 2000), « Méthodes de détection et de caractérisation des
pollutions - Prélévement et échantillonnage des eaux soutermmes dans un forage », selon les
régles de 1art.

Les analyses sont réalisées par un laboratoire agréé par les ministres chargés de
I’environnement et/ou de la santé publique, conformément aux méthodes visées dans-Darrété
du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux
normes de référence.

Article 7.2.6 - Restitution de chaque rapport d’analyse des eaux souterraines

Un rapport contenant les fiches de prélévements et résultats d’analyses est transmis &

1 Acétate d'éthyle, Acétone, Butanol 1, Butanol 2, Ethanol, Isobutanol, Méthanol, Méihyl iso-buthyl-cétone
(MIBK), Méthyléthylcétone (MEK), Propanol 1, Propanol-2, tert-Butanol :
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I’inspection des installations classées dans le mois suivant leur réception. La comparaison des
valeurs mesurées peut s'appuyer sur les dispositions de ’article 3-1-4 (critéres de gestion du
risque) de la circulaire du 08 février 2007, relative a la prévention de la pollution des sols
pollués - Gestion et réamériagement des sites pollués. Les résultats sont interprétés et les
anomalies constatées sont mises en ev1dences et font 1’objet dlun commentaure par
I’exploitant. :

Au vu des résultats obtenus, la possibilité de modifier les modalités de la surveillance prévues

- par le présent arrété est examinée suite & 3 campagnes, & 'initiative de P'inspection des
installations classées ou sur demande dfiment motivée de lexploitant, aprés accord de
I'inspection des installations classées. Un rapport, synthétisant les résultats d'analyses daos les
eaux souterraines est ainsi transmis & l'inspection des installations classées avec la demande
d'allegement. ' -

Article 7.3 Rejets atmosphériques

En cas de traitement générant des rejets atmosphériques, ces derniers doivent respecter les
valeurs limites suivantes en concentration :

[Paramétres Concentration en mg/Nm®
COV non méthanique 110
Benzéne 2

Les volumes de gaz sont rapportés & des conditions normalisées de température (273,15
degrés K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 8 — SUIVI ET CONTROLE DES OPERATIONS DE DEPOLLUTION
Article 8.1 — Surveillance des opérations de réhabilitation |

Les opérations de réhabilitation doivent étre réalisées de telle sorte qu'il ne résulte pas de
risque :

* de transfert de pollution vers I’aval hydraulique ;

» d’incendie ou d'explosion - toute opération de brulage sur la zone - est interdite ;

* d’émanations nocives ou toxiques ;

 de génes ou de nuisances pour les populations riveraines.

Le contréle des travaux de démolition et de dépollution est réalisé par un organisme .
indépendant des prestataires en charge des opérations de dépollution, dont le choix est soumis
a I’approbation de I’inspection des installations classées.

L’organisme indépendant contrdle, au fur et & mesure de leur avancement, que les mesures de
gestion sont réalisées conformément aux dispositions prévues par le présent arrété et les
différents plans de gestion du site (chapeau et secteurs), et notamment les niveaux de
dépollution résiduelle.

Les frais occasionnés par ces interventions sont supportés par l’exploitant.
Article 8.2 - Contrdle des teneurs résiduelles des sols apres dépollution

Le controle du niveau atteint de dépollutidn des excavations est réalisé avec la plus grande
rigueur afin de confronter les résultats d’analyses du milien dépollué aux objectifs de
dépollution ayant permis la validation des plans de gestion.

Si les contrbles effectués montrent des variations sur les paramétres et les mesures de gestion
dont la réalisation conditionne I’acceptabilité des plans de gestion, des actions correctives sont
mises en place afin d’aboutir a des risques résiduels acceptables.
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Dans ce cadre, les opérations de contrble sont réalisées dans les condltlons prévues a |’article
8.1. :

Aprés excavation, des échantillons de sols représentatifs des parois et fonds de fouilles sont
prélevés et analysés. : -

I’analyse de ces échantillons est réalisée pour I’ ensemble des Valeurs seuils de depollu‘uon
retenues dans les PGS de secteurs.

Par ailleurs, I’exploitant communique les modalités de contrdle d’achévement des travaux de
“dépollution (analyse de sol, gaz de sol, air ambiant, eau souterraine s’il y a lieu).

Un rapport de récolement avec cartographie des concentrations résiduclies dans les milieux
pertinents des principaux polluants est transmis & I’inspection des installations classées. Ce
rapport doit permetire d’identifier le « fond géochimique » résiduel.

Article 8.3 — Bilans périodiques des travaux

Pendant les travaux de réhabilitation, 1’exploitant doit adresser tous les six mois & I’inspection
des installations classées, un rapport d’étape présentant un bilan des opérations effectuées
pendant la période écoulée et intégrant les rapports d’analyses effectuées au titre du présent
arrété, ainsi que les rapports intermédiaires de Porganisme indépendant chargé de la
surveillance des opérations de déconstruction et de dépollution.

ARTICLE 9 - ACCIDENT OU INCIDENT -

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 du code de
’environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport
d’incident est transmis par I’exploitant & l'inspection des installations classées. Tl précise
notamment les circonstances et les causes de ’accident ou de I'incident, les effets sur les
personnes et I’environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I’'inspection des installations classées.

ARTICLE 10 - SCHEMA CONCEPTUEL

En tant que de besoin, sur la base des investigations et opérations réalisées & 1’intérieur et &
Iextérieur du site, l'exploitant actualise le schéma conceptuel démontrant les dimensions de la
pollution et ses conséquences. Ce schéma conceptuel comporte notamment :
* les sources de pollution ;
* les différents milieux de transfert et leurs caractéristiques ;
* les enjeux a protéger : employ¢és, populations riveraines, ressources naturelles, usages
des milieux et de I’environnement, milieux d’exposition...

L’exploitant le transmet & I’inspection des installations classées.
ARTICLE 11 - ANALYSE DES RISQUES RESIDUELS (ARR)

Des analyses des risques résiduels (ARR) sont menées a |’issue des opérations de dépollution
pour vérifier |’acceptabilité des risques résiduels au niveau de chacun des secteurs réhabilités.

Une analyse des risques résiduels est également menée, dans le cadre du plan de gestion prévu
a I’article 5 pour ’ensemble des terrains non numérotés sur le plan joint en annexe 2 afin de
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vérifier I’acceptabilité des risques résiduels au droit dudit secteur. Cette analyse est réalisée
sur la base, notamment, de la réalisation de campagnes de mesures adaptées et d’une prise en
compte des dispositions constructives des batiments existants. - :

‘Le cas échéant, des mesures complémentaires de géstion doivent &tre mises en place afin
d’aboutir & des risques résiduels acceptables avec I'usage industriel du site au regard des
niveaux de pollution et d’exposition résiduelles. :

ARTICLE 12 - INTERPRETATION DE L’ETAT DES MILIEUX (TEM)

L exploitant actualise périodiquement, et en tout état de cause, en cas d’évolution significative
des résultats de la surveillance des eaux souterraines prévue 4 I'article 7.2.3, I'interprétation
de I’état des milieux réalisée lors de 1’élaboration du plan de gestion chapeau sur la base de
Pévolution des résultats de la surveillance des eaux souterraines, ‘

L’exploitant la transmet & l'inspection des installations classées. Le cas echeant, I’exploitant
met en ceuvre des mesures complémentaires de gestion ou propose des restrictions d’usage
des milicux dans les conditions prévues & I’article 16, afin d’aboutir a des risques sanitaires
acceptables avec 1*usage constaté ou proposé des milieux environnants.

Au vu des résultats obtenus lors de la surveillance définie & D’article 7.2, la possibilité de
modifier les modalités de ceite IEM est examinée, a ’initiative de I'inspection des
installations classées ou sur demande diiment motivée de I'exploitant, aprés accord de
I’inspection des installations classées. '

ARTICLE 13 — CONTROLES INOPINES

L’inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée
ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d’effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que ’exécution de mesures vibratoires,
olfactives ou de niveaux sonores. | .

Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la charge de I’exploitant.

ARTICLE 14 — FIN DES OPERATIONS DE REHABILITATION - RAPPORT

Lorsque les travaux prévus dans le mémoire de réhabilitation mentionné a I’article R. 512-39-
3 du code de I’environnement ou prescrits par le présent arrété sont réalisés, 1’exploitant
transmet au préfet un rapport attestant du respect des objectifs de dépollution et comportant
notamment : - :

« les références des différents diagnostics réalisés (nature, date de réalisation et bureau
d’études) ; '

* le type de pollution initialement présente (polluants, nature, volume, concentrations) ;

« les traitements réalisés (descriptif, durée, objectifs 3 atteindre, objectifs atteints,
volumes traités) et moyens mis en ceuvre pour assurer la réalisation des mesures de
gestion prévue ; ) '

* une synthése des opérations effectuées, des résultats d'analyses, et un récapitulatif sur
la nature, les quantités, le traitement et la destination des matériaux éliminés et les
justificatifs correspondants ; '

* une cartographie précisant les secteurs traités et les zones remblayées ;

« pour chacune des substances identifiées dans les plans de gestion de secteurs, les
* valeurs de dépollution effectivement atteintes, comparer a celles qui étaient prévues, et
une interprétation de ces résultats par analyse en particulier pour les paramétres viscs

en annexe 3 du présent arrété ; :

« l'analyse des risques résiduels mentionnée a l'article 11 ;
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« la liste des ¢ventuels problémes ou incidents rencontrés durant les travaux de
réhabilitation ;

* le rapport de synthése de I'organisme chargé de la surveillance des travaux de
déconstruction ;

* en cas de pollution résiduelle sur site ou hors site, l'explonant propose des mesures de
confinement éventuellement nécessaire pour limiter le risque de propagation de la
pollution résiduelle 4 I'aval, ainsi que les mesures de surveillance

* entant que de besoin, le dossier de servitude prévu a article 16 du présent arrété.

L’exploitant a la possibilité d’adresser un rapport attestant de la réalisation des travaux pour
une partie des secteurs visés a ’annexe 2 du présent arrété, avant I’achévement de tous les
travaux prévus pour I’ensemble du site, pour autant que le périmétre des terrains remis en état
permet de s’assurer de 1’acceptabilité des risques sanitaires et environnementaux.

ARTICLE 15 - BILAN QUADRIENNAL

Tous les 4 ans, I'exploitant transmet & I’inspection des mstallatlons classée un bilan des
résultats de surveillance obtenus pour le site.

Le bilan est constitué :

* des résultats obtenus pendant la période de 4 ans ;

* d’une analyse de I’évolution des résultats sur I’ ensemble de la période quadriennale,
ainsi que depuis la mise en ceuvre de la surveillance ;

* du modéle de fonctionnement du site (mise & jour du schéma conceptuel initial, sur la
base des résultats de surveillance et de I’évolution éventuelle des usages sur et hors du
site) ;

* des éventuelles propositions de modification du mode opératoire de la surveﬂlance
(fréquence, parameétres, nombre d’ouvrages surveillés).

Au vu des résultats obtenus lors de la surveillance définie a D’article 7.2, la possibilité de
modifier un tel bilan est examinée, 4 I’initiative de 1’inspection des installations classées ou -
sur demande diiment motivée de ’exploitant, aprés accord de I’inspection des installations
classées.

ARTICLE 16 ~ DOSSIER DE SERVITUDES

En application de I’article R. 512-39-3 du code de I’environnement, l'exploitant transmet au
préfet, a I'issue des opérations de réhabilitation, -les piéces nécessaires a l'élaboration du
dossier en vue de I’8tablissement de servitudes d’utilité publique telles que prévues aux
articles L. 515-8 A L. 515-12 et R. 515-31-1 4 R. 515-31-6 du code de I’environnement.

Ce dossier précise notamment :
1. une notice de présentation ;

2. un plan faisant ressortir le périmétre défini en application de l'article R. 515-31-2 ainsi
que les aires correspondant & chaque catégorie de servitudes ;

3. un plan parcellaire des terrains et batiments indiquant leurs usages actuels et envisagés
4. 1'énoncé des régles envisagées, dans la totalité du périmétre du site, dans certaines de
ses parties ou en dehors, relatives aux restrictions d’usage des sols (utilisation,
aménagements notamment constructifs pour les bAtiments & implanter sur les secteurs
réhabilités ou modification) et du sous-sol (notamment des eaux souterraines). Elles
‘doivent permettre de maintenir un usage ultérieur compatible avec, sur le site, I’usage
industriel proposé sur la base du niveau de réhabilitation réalisé et mesuré notamment
au travers de I’analyse des risques résiduels pour la santé mentionnée aux articles 4 et
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10, et en dehors du site, avec I’état des milieux et leurs usages constatés au regard des
risques mesurés notamment au travers de I’évaluation qualitative des risques sanitaires
mentionnée a I'article 11 ; ' :

5. en tant que de besoin, les droits de passage et d’accés aux ouvrages de surveillance des
eaux souterraines, ainsi que les conditions d’interventions en matiére de travaux sur le
site ;- : ' '

6. éventuellement, les conditions a respecter pour permettre un nouvel usage des terrains
(par exemple, réalisation d’un plan de gestion).

ARTICLE 17

1. Une copie du présent arrété sera déposée 4 la mairie de NEUVILLE-SUR-SAONE et & la
direction départementale de la protection des populations (Service protection de
: Ienvironnement - pole installations classées et environnement) et pourra y étre consultée.

2. Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un
mois ; procés-verbal de 1’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
maire. Le méme extrait sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durde

identique.

3. Cet extrait d’arrété sera- égalément affiché en permanence de fagon visible dans
I’établissement par les soins de ’exploitant.

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département. :

ARTICLE 18

Délais et voies d_e fecours (articles L..514-6 et R.514-3-1 du code de ’environnement) :
La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction.

Ellé peut étre déférée au tribunal administratif de Lyon :

- par P’exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision lui a
¢t¢ notifice,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
D’installation présente pour les intéréts visés aux articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai
d’un an a compter de la publication ou de I"affichage de cette décision ; toutefois, si la mise
en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou laffichage
de la décision, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six
mois apras cette mise en service.’

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement 2 l'affichage ou a la publication
de l'acte portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.
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ARTICLE 19

Le préfet, secrétaire général de la prefecture préfet delegue a 'égalité des chances, la
directrice départementale de la protection des populations et la directrice régionale de
l'environnement, de l'aménagement et du logement Rhéne-Alpes, en charge de I’inspection
des installations classées, sont chargés, chacun en . ce qu.1 le concerne, de ’exécution du
. présent arrété, dont une copie sera adressée :

¢ aumaire de NEUVILLE- SUR-SAONE, chargé de Iafﬁchage prescnt a l'article 17 precne

e au délégué départemental de I'agence régionale de santé,
* 3 ’exploitant.

-Lyoil, le 2 2 AVR. 2015

Le Préfet,

Pour le Préfet,

Lo 8o @E_@era\ Adjoint

penis BRUEL
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Direction departementale _ Lyon, le 9 0 NOV 2018
de la protection des populations .
Service protection de I’environnement
Péle installations classées et environnement
SPEI/RH

ARRETE

imposant des prescriptions complémentaires
a la société SANOFI CHIMIE A
31-33, quai Armand Barbés a NEUVILLE-SUR-SAONE

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Securité Sud-Est

Préfet de la région Auvergne Rhéne-Alpes
Préfet du Rhone

VU le code de I’environnement, ses articles R. 181-45 et R. 512-39-3 :

VU Il'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Tl'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU larrété ministériel du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée et arrétant le

programme pluriannuel de mesures :

VU Tarrété interpréfectoral du 26 février 2014 portant approbation de la révision du plan de
protection de I’atmosphere de I'agglomération lyonnaise ;

VU le plan régional d’élimination des déchets dangereux Rhone-Alpes (PREDD) approuvé
par le conseil régional les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU le plan interdépartemental de prévention et de gestion des déchets non dangereux du
Rhone et de la Métropole de Lyon approuvé le 11 avril 2014 ;

VU larrété préfectoral du 21 décembre 1983 régissant le fonctionnement des activités
exercées par la société SANOFI CHIMIE dans son établissement situé 31-33, quai
Armand Barbés a NEUVILLE-SUR-SAONE ;

Direction départementale de la protection des populations — 243, rue Garibaldi - 69422 Lyon cedex 03
du lundi au vendredi de 9h a 12h et de 14h a 16 h - €. : 04 72 61 37 00 — ddpparhone.gouv.
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VU l"arrété préfectoral du 22 avril 2015 imposant des prescriptions complémentaires a la
sociétée SANOFI CHIMIE ;

VU la déclaration du 10 juillet 2018 de la socié¢té SANOFI CHIMIE relative a 1’allégement
des dispositions prévues par I’arrété préfectoral du 22 avril 2015 ;

VU le rapport du 9 octobre 2018 de la Direction régionale de l'environnement, de
I'aménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes, service chargé de l'inspection
des installations classées ;

CONSIDERANT que 'arrété préfectoral du 22 avril 2015 susvisé impose a la société
SANOFI CHIMIE de transmettre a I'inspection des installations classées différents bilans
et rapports périodiques liés a I"avancement des opérations de réhabilitation du site et aux
opérations de surveillance de I’environnement mises en ceuvre :

CONSIDERANT que, compte-tenu de 1’ampleur des opérations de réhabilitation, il convient
de revoir les modalités de transmission des bilans et rapports périodiques pour plus
d’efficacité dans la communication par la sociét¢ SANOFI CHIMIE et dans le contrdle

par I'inspection des installations classées :

CONSIDERANT que la demande d’allégement documentaire déposée par la société SANOFI
CHIMIE conduit a transmettre a 1’inspection les mémes données. sous une forme plus

synthétique ou a une fréquence réduite ;

CONSIDERANT que I'ensemble des données reste a disposition de I"inspection sur demande,
ou dans le cadre de controles sur site ;

CONSIDERANT que I’article 9 de 1"arrété préfectoral du 22 avril 2015 susvisé impose a la
société SANOFI CHIMIE de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection les incidents
ou accidents de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du

code de I'environnement ;

CONSIDERANT que cette demande ne fait donc pas obstacle aux missions de contréle de
Iinspection et n’affecte pas la protection des intéréts mentionnés a 'article L.511-1 du

code de I'environnement

SUR proposition du préfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour 1'égalité des
chances :



ARRETE

ARTICLE 1 - CONTROLE DES REJETS
Article 1.1. Restitution des analyses des rejets aqueux

Le libell¢ de I'article 7.1.3. de I'arrété préfectoral du 22 avril 2015 est remplacé par : Article
7.1.3. - Restitution des analyses des rejets aqueux.

L’article 7.1.3. est ainsi modifié :

Les modalités de communication relatives a la surveillance des rejets aqueux sont précisées
dans I"article 8.3.

Article 1.2. Surveillance pendant les travaux de réhabilitation

Larticle 7.2.2. de I’arrété préfectoral du 22 avril 2015 est ainsi modifié :
Dispositions générales
Toutes dispositions sont prises pour signaler efficacement les ouvrages de surveillance et les

protéger pendant toutes les phases de réhabilitation du site ainsi que postérieurement a celles-
ci, afin de garantir des séries de mesures complétes.

Le rebouchage des piézomeétres inutilisables est conduit selon les modalités suivantes :
conformité a la norme NF X 10-999 d’aott 2014 "Réalisation, suivi et abandon d’ouvrages de
captage ou de surveillance des eaux souterraines réalisés par forages" : une attention
particuliere doit étre portée lors du rebouchage pour éviter de créer une voie de migration
potentielle de polluants.

Au vu des resultats des mesures piézométriques prévues au présent article et des
investigations complémentaires, le réseau de surveillance est si nécessaire complété.

A - Surveillance générale du site

Les eaux souterraines de la nappe alluviale et de la nappe perchée font I’objet d’un suivi
pi¢zométrique et qualitatif trimestriel pendant toute la durée des travaux.

Le réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines est constitué, a minima des
piézomeétres actuellement présents sur le site, répertoriés sur le plan joint en annexe 3 au
présent arrété :
* en amont hydraulique du site : PzH, Pz11, Pz25/Pz25¢, Pz51/Pz51c¢ et Pz54/ Pz54c¢ :
* en aval hydraulique du site : Pz10, Pz13, Pz16, Pz18/Pz18¢, Pz20/Pz20c, Pz23/Pz23c,
Pz55/Pz55¢ et Pz56/Pz56¢ ;
* a l'est du site, au niveau des secteurs a réhabiliter : Pz17/Pz17¢c, Pz19/Ps19c,
Pz40/Pz40c, Pz41/Pz41c, Pz44/Pz44c, Pz46/Pz46¢, Pz47/Pz47¢, Pz50/Pz50¢ et Pz53.

L'exploitant peut faire évoluer ce réseau de surveillance a condition de permettre un suivi au
moins €équivalent a celui permis par les ouvrages mentionnés ci-dessus. Ces évolutions sont
tracées et justifiées dans le mémorandum annuel prévu a I’article 7.2.6. Lallégement du
résecau ou de la fréquence de surveillance est soumis a I'accord de I'Inspection des

installations classées.



B - Surveillance spécifique pré Baud

Les ouvrages du pré Baud Pz23/Pz23c, Pz55/Pz55¢ et Pz56/Pz56¢ font 1'objet d’une
surveillance trimestrielle pendant toute la durée des travaux sans qu’il soit possible d'en
demander la modification en termes de fréquence.

C - Surveillance au droit des secteurs en cours de réhabilitation

Pour chacun des secteurs faisant l'objet de travaux de dépollution, une surveillance
particuliére des eaux souterraines est réalisée pendant les travaux, a une fréquence mensuelle,
avec la mise en place du réseau de contréle suivant :

* pour la nappe alluviale : un piézométre amont, deux avals ;

* pour la nappe perchée : un piézometre amont, deux avals.

Ce réseau de surveillance s’appuie sur le réseau piézométrique existant et pourra étre au
besoin complété, notamment pour le cas de 1a destruction d’un piézometre.

Article 1.3. Parameétres du suivi

L’article 7.2.4. de I"arrété préfectoral du 22 avril 2015 est ainsi modifié :

A - Surveillance générale du site

La surveillance générale de la qualité des eaux souterraines comprend les paramétres suivants
au droit de I'ensemble des piézometres :

* I'arsenic ;

* les BTEX:

e esCOHV

* le monochlorobenzéne.

Sont analysés en complément de ces parameétres :
* les Hydrocarbures Totaux (HCT C10-C40) au droit des piézométres Pz17¢ Pz19c,
Pz46¢ Pz47¢ et Pz50c ;
¢ les solvants polaires au droit des piézometres Pz17/Pz17¢c et Pz46¢.

La suppression d’un ou plusieurs de ces parameétres est soumis a I’accord de I’'Inspection des
installations classées. Les évolutions du programme de surveillance sont tracées dans le

mémorandum annuel prévu a "article 7.2.6.

B - Surveillance spécifique pré Baud

En complément des paramétres analysés dans le cadre de la surveillance générale du site, les
échantillons d’eau souterraine prélevés au droit des ouvrages Pz23/Pz23c, Pz55/Pz55¢ et
Pz56/Pz5 6c¢ font 'objet d’analyse des hydrocarbures totaux (C5-C40) avec distinction des
fractions aromatiques et aliphatiques. Ces paramétres sont mesurés de maniére a permettre
leur utilisation dans I'lEM prévue a ’article 12.
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C - Surveillance-au droit des secteurs en cours de réhabilitation

Les paramétres analysés dans les eaux souterraines au droit des piézomeétres de surveillance
des secteurs en cours de réhabilitation sont, a minima, ceux prévus pour la surveillance

générale du site.

lIs sont, en tant que de besoin, complétés par toutes substances identifiées en quantité
significative dans les sols et / ou les eaux souterraines au droit du secteur en cours de

réhabilitation.

L'exploitant fournit la liste des éventuels parametres pertinents complémentaires a controler
dans les eaux souterraines.

Article 1.4. Restitution des analyses des eaux souterraines

Le libellé de I'article 7.2.6. de 1’arrété prétectoral du 22 avril 2015 est remplacé par : Article
7.2.6. - Restitution des analyses des eaux souterraines.

L'article 7.2.6. est ainsi modifié :
A/B - Surveillance générale du site et surveillance spécifique pré Baud

Une synthése trimestrielle, assortie des tableaux de résultats analytiques, des fiches de
prélévements, des cartes de localisation du réseau de surveillance (nappe alluviale et eaux
perchées) et de la carte piézométrique (nappe alluviale seulement), est transmise a I’inspection
des installations classées dans le mois suivant la réception des résultats analytiques.

Un mémorandum annuel présentant un bilan de la surveillance réalisée sur I’année écoulée est
transmis a I"inspection des installations classées au cours du dernier trimestre de I’année.

Le cas échéant ce mémorandum trace et justifie les évolutions des programmes de
surveillance prévues pour ["année suivante (ouvrages. fréquence des contrdles et programme

analytique).

Les résultats sont interprétés et les anomalies constatées sont mises en évidences et
commentées par 'exploitant. La comparaison des valeurs mesurées peut s’appuyer sur les
dispositions du chapitre 2.4.4 (les eaux souterraines et de surface) de la méthodologie
nationale de gestion des sites et sols pollués du 19 avril 2017.

En dehors des exigences de surveillance applicables aux ouvrages du pré Baud, ’exploitant
propose les évolutions qui lui apparaissent nécessaires des modalités de surveillance prévues
par le présent arrété. Ces évolutions doivent étre diment justifiées et sont soumises a I’accord
de I'Inspection des installations classées lorsqu’elles conduisent a alléger le programme de
surveillance prévu au présent arrété (ouvrages, fréquence des contrbles et programme

analytique).
C - Surveillance-au droit des secteurs en cours de réhabilitation :

Les modalités de communication relatives a cette surveillance sont précisées dans I'article 8.3.



Article 1.5. Rejets atmosphériques
L'article 7.3. de I'arrété préfectoral du 22 avril 2015 est ainsi modifié :

En cas de traitement générant des rejets atmosphériques, ces derniers doivent respecter les
valeurs limites suivantes en concentration :

Paramétres Concentration en mg/Nm3
COV non méthanique 110
Benzéne 2 |

Les volumes de gaz sont rapportés a des conditions normalisées de température (273,15
degrés K) et de pression (101,325 kPa) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Les modalités de communication relatives a cette surveillance sont précisées dans I’article 8.3.

ARTICLE 2 - SUIVI ET CONTROLE DES OPERATIONS DE DEPOLLUTION
Article 2.1. Controle des teneurs résiduelles des sols aprés dépollution
L article 8.2. de I"arrété préfectoral du 22 avril 2015 est ainsi modifié :

Le contréle du niveau atteint de dépollution des excavations est réalisé avec la plus grande
rigueur afin de confronter les résultats d’analyses du milieu dépollué aux objectifs de
dépollution ayant permis la validation des plans de gestion.

Si les controles effectués montrent des variations sur les paramétres et les mesures de gestion
dont la réalisation conditionne 1acceptabilité des plans de gestion, des actions correctives sont
mises en place afin d’aboutir a des risques résiduels acceptables.

Dans ce cadre, les opérations de contrdle sont réalisées dans les conditions prévues a I"article
8.1.

Apreés excavation, des échantillons de sols représentatifs des parois et fonds de fouilles sont
prélevés et analysés.

L’analyse de ces échantillons est réalisée pour I'ensemble des valeurs seuils de dépollution
retenues dans les PGS de secteurs.

Le résultat des teneurs résiduelles en fond et bord de fouille est communiqué dans le cadre du
rapport de fin d’opération prévu a I'article 14.

Article 2.2. Suivi environnemental aprés réhabilitation

Un article 8.2. bis est ajouté a ’arrété préfectoral du 22 avril 2015 :

Les plans de gestion des secteurs précisent les modalités de surveillance de |I’environnement a
I"issue des travaux de réhabilitation, pour les eaux souterraines et les gaz des sols. Cette

surveillance fait I’objet d’'un minimum de 3 campagnes de prélevements et d’analyses. a une
fréquence trimestrielle.
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Le réseau de surveillance et le programme analytique prévu initialement dans le plan de
gestion d’un secteur peuvent étre adaptés a I’issue des travaux. L’Inspection est informée de
ces ¢volutions.

Les résultats des deux premiéres campagnes trimestrielles sont transmis. sous la forme d’une
synthése trimestrielle a I'inspection des installations classées dans le mois suivant la réception
des resultats analytiques. Ces synthéses seront assorties des tableaux de résultats analytiques,
des fiches de prélévements, des cartes de localisation du réseau de surveillance (gaz de sol,
nappe alluviale et eaux perchées) et de la carte piézométrique (nappe alluviale seulement).

Ces résultats sont également intégrés au rapport de fin d opération défini a I"article 14.

Article 2.3. Bilans périodiques des travaux
L article 8.3. de I'arrété préfectoral du 22 avril 2015 est ainsi modifié :

Pendant les travaux de réhabilitation, I’exploitant adresse a I'inspection des installations
classées tous les six mois et pour chaque secteur concerné, une synthése commentant
I’ensemble des résultats d’analyses et mesures prévues aux articles 7.1.2, 7.2.2.C et 7.3,
acquis durant la période écoulée.

Ce bilan périodique des travaux comprend notamment :

* les bilans mensuels des travaux produits par 'organisme indépendant chargé de la
surveillance des opérations ;

* le bilan des contréles effectués en cours de travaux et commentaires associés vis-a-vis
des seuils de rejets définis aux articles 7.1.2 et 7.3 ;

* les tableaux de résultats analytiques :

¢ de la surveillance des eaux souterraines (article 7.2.2.C) ;

* derejets aqueux (article 7.1.2) et atmosphériques (article 7.3).

Cette synthese sera assortie des fiches de prélévements, des cartes de localisation du réseau de
surveillance (nappe alluviale et eaux perchées) et des cartes piézométriques (nappe alluviale

seulement).

ARTICLE 3

Conformément aux dispositions de I’article R. 181-44 du code de I"environnement. un extrait
du présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la
mairie de NEUVILLE-SUR-SAONE, mise a la disposition de toute personne intéressée et
sera affiché en mairie pendant une durée minimale d’un mois.

Le maire de NEUVILLE-SUR-SAONE fera connaitre par procés verbal. adressé a la
Direction Départementale de la Protection des Populations - Service Protection de
I'Environnement, l'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la
diligence de la société .

Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale
d’un mois.



ARTICLE 4
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de LYON :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du Code de
I'environnement dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou
de I'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de
I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-avant.

ARTICLE 5

Le preéfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour 1'égalité des chances, la
directrice départementale de la protection des populations et la directrice régionale de
l'environnement, de l'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, en charge de
I'inspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I"exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

e au maire de NEUVILLE-SUR-SAONE, chargé de 'affichage prescrit 4 l'article 3
précité,

e al'exploitant.

Lyon, le

L .
© Pl‘efetiz’our le préfet,

Clément VIVES
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Liberté » Kgalité o Fraternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Direction départementale .
de la protection des populations Lyon, le ‘2 3 JUIN 2Zucq

Service protection de ’environnement
Pdle installations classées et environnement

SPE/RH DREAL

ARRETE
instituant des servitudes d’utilité publique sur les parcelles cadastrales
AC 1,AC 179 (pour partie), AC 180 (pour partie), AD 266 (pour partie),
AD 370, AD 409 (pour partie) et AD 482, site anciennement exploité par la société
SANOFI CHIMIE, 31-33, quai Armand Barbés 4 NEUVILLE-SUR-SAONE

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-Est

Préfet de la Région Auvergne-Rhéne-
Alpes

Préfet du Rhone,

Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de 1'Ordre National du
Merite

VU le code de I’environnement, notamment ses articles L. 515-8 a L. 515-12, R. 515-31 a
R.515-31-7 ;

VU Tarrété ministériel du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée et arrétant le

programme pluriannuel de mesures ;

VU l'arrété interpréfectoral du 26 février 2014 portant approbation de la révision du plan de
protection de 1’atmosphere de 1"agglomération lyonnaise ;

VU le plan régional de prévention et de gestion des déchets de la région Auvergne-Rhéne-
Alpes approuvé par le conseil régional les 19 et 20 décembre 2019 ;

VU I"arrété préfectoral du 22 avril 2015, modifié le 20 novembre 2018, imposant la mise en
ceuvre de mesures de gestion dans le cadre de la cessation d’activité de la société
SANOFI CHIMIE sur le site de Neuville-Sur-Saéne ;

VU les rapports d’études réalisés par RAMBOLL référencés ci-dessous :

¢ Dossier de demande d’institution de servitudes d’utilité publique référencé
FRSANNEO003-R8.V1

* Audit environnemental de phase I et II sur la zone dite « village entreprises » référencé
FRSANNEQ009-R1V1 et FRSANNEO010-6-M01.V1 ;

Direction départementale de la protection des populations — 245, rue Garibaldi - 69422 Lyon cedex 03
du lundi au vendredi de 9h 4 12h etde 14h 4 16 h - tél. : 04 72 61 37 00 — ddpp@rhone.gouv. fr



VU les rapports de P'inspection des installations classées des 18 janvier et 24 octobre 2019 ;

VU les consultations du propriétaire des terrains et du conseil municipal de Neuville-sur-
Sadne par courriers du 13 décembre 2019 ;

VU I"avis de la société SANOFI CHIMIE, propriétaire des terrains visés par les servitudes,
transmis par courrier du 10 mars 2020 ;

VU Pavis tacite réputé favorable de la commune de NEUVILLE-SUR-SAONE :

VU le rapport de synthése en date du 28 avril 2020 de la direction régionale de
Ienvironnement, de l'aménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes, service
chargé de ’inspection des installations classées ;

VU Tlavis dn conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 11 juin 2020 ;

CONSIDERANT que la société SANOFI CHIMIE a exploité¢ & NEUVILLE-SUR-SAONE
une installation classée pour la protection de I'environnement soumise au régime de
I’autorisation (synthése chimique de principes actifs pharmaceutiques) ;

CONSIDERANT que la société SANOFI CHIMIE a notifié progressivement la cessation des
activités exploitées sur le site entre 2012 et 2013 ;

CONSIDERANT que I’usage retenu pour la réhabilitation est un usage identique a la derniére
période d’exploitation (usage industriel) et a ét¢ déterminé conformément & la procédure de
concettation prévue a ’article R, 512-38-2 du code de Fenvironnement ;

CONSIDERANT que des travaux de réhabilitation du site ont été encadrés par un arrété
préfectoral de prescriptions complémentaires du 22 avril 2015 susvisé modifié le 20
novembre 2018 ;

CONSIDERANT que I’inspection des installations classées a acté la fin des travaux de la
zone Ouest considérée dans son rapport du 18 janvier 2019 susvisé et son procés-verbal de
fin de travaux du 16 janvier 2019 ;

CONSIDERANT notamment que des conceritrations en BTEX (< 10 mg/kg), en méthanol
(de I’ordre de la centaine de mg/kg), en métaux (p. ex. 8 900 mg/kg pour le plomb) ont été
mesurées dans les sols laissés en place ;

CONSIDERANT que les travaux de réhabilifation des terrains réalisés par la société SANOQFI
CHIMIE en application des arrétés préfectoraux des 22 avril 2015 et 20 novembre 2018
précités ont contribué a rendre les terrains compatibles avec I'usage futur défini et sont de
nature a assurer la sauvegarde des inmtéréts visés a larticle L. 511-1 du Code de
I’environnement ;

CONSIDERANT le dossier d’instawration de servitudes d’utilité publique transmis par
courrier du 4 mars 2019 ;




CONSIDERANT qu’afin de garder en mémoire les résultats des travaux de réhabilitation
réalisés sur le site et des pollutions résiduelles identifiées, et d’assurer dans le temps la
compatibilité entre les travaux de réhabilitation et I'usage des terrains définis au présent
arréte, il y a lieu d’instaurer des servitudes d’utilité publique afin d’assurer la protection des
intéréts mentionnés aux articles L. 511-1 et L. 211-1 du code de I’environnement ;

CONSIDERANT le rapport d’inspection du 24 octobre 2019 proposant le projet d*arrété
préfectoral, instaurant les servitudes d’utilité publique ;

CONSIDERANT que le projet a €t soumis & une consultation simple du propriétaire, ainsi
que du conseil municipal de Neuville-sur-Saéne ;

CONSIDERANT [*avis réputé favorable du conseil municipal de Neuville-sur-Sadne faute
d’avis émis dans le délai de trois mois ;

CONSIDERANT le rapport d’inspection du 28 avril 2020 portant notamment sur ’avis du
propriétaire ;

CONSIDERANT qu’il convient de faire application des dispositions des articles L. 515-8 3 L.
515-12 et R. 515-31-1 4 R. 515-31-7 du code de ’environnement ;

SUR proposition de la préféte, secrétaire générale de la préfecture, préfote déléguée pour
I"égalité des chances ;

ARRETE :

Article T : domaine d’application
Sur le territoire de la commune de Neuville-sur-Sadne, des servitudes d’utilité publique sont
instaurées sur les parcelles cadastrales AC 1, AC179 (pour partie), AC 180 {pour partie), AD
266 (pour partie), AD 370, AD 409 (pour partie) et AD 482.
L’article 2 précise I’énoncé de chacune des servitudes d’utilité publique.
Les documents suivants sont joints :
Annexe 1 : plan cadastral présentant les limites de la zone de servitudes et les zones
devant rester couvertes

+ Annexe 2 : Plan de localisation des piézométres

L'utilisation de la zone de servitudes devra toujours étre compatible avec I'état
environnemental du sol, du sous-sol et de la nappe.




Articie 2 : prescriptions
PRESCRIPTIONS LIKES A 1’USAGE DE LA ZONE DE SERVITUDES
Prescription 1 - Définition du changement d’usage

Les projets d’aménagement qui modifient les conclusions de 1’étude de sols, les mesures de
gestion de sols associées mises en ceuvre par ’ancien exploitant ou les analyses de risques
résiduels sont des changements d’usage.

Prescription 2 - Procédure de changement d’usage

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles L 556-1 et L 556-2 du code de
Penvironnement, toute modification de ["usage de cette zone de servitudes est subordonnée 4
la réalisation, aux frais et sous la responsabilité de la personne qui en est 4 1’origine, d’études
et de mesures permettant de justifier que le risque résiduel est compatible avec le nouvel
usage prévu.

Ces études et mesures seront réalisées par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites
et sols pollués, conformément a4 une norme définie par arrété du ministre chargé de
l'environnement, ou équivalent. En cas d’autorisation d’urbanisme (permis de construire, de
démolir,...), une attestation du bureau d’étude indiquant de la prise en compte des mesures
identifides dans I'étude précitée est jointe.

Les mesures définies dans I’étude précitée se substituent le cas échéant aux prescriptions 5, 6
et 8 ci-dessous.

PRESCRIPTION LIEE AUX ETUDES
Prescription 3 - Etudes

La société SANOFI CHIMIE transmet aux propriétaires des parcelles cadastrales concernées par la
présente SUP les études réalisées dans le cadre de la réhabilitation du site, incluant a minima les
études détaillant :

- I"érat des sols et des eaux souterraines a I'issue des travaux de réhabilitation,

- les analyses des risques résiduels associées.

En cas de changement d’usage ultérieur, les études associées sont également transmises aux
propriétaires des parcelles.

L'ensemble de ces études est transmise aux nouveaux propriétaires en cas de mutation a titre gratuit
ou onéreux de tout ou partie de ces parcelles.

PRESCRIPTIONS LIEES A I’ AMENAGEMENT DE LA ZONE DE SERVITUDES
Prescription 4 : Permis de construire ou d’aménager

Le cas échéant, le pétitionnaire joint & sa demande de permis de construire ou d’aménager :

- un document justifiant que le projet ne constitue pas un changement d’usage ;

- ou, dans le cas d’un changement d’usage, une attestation du bureau d’étude justifiant que 1"état des
sols est compatible avec le nouvel usage projeté.

Prescription 5 : Culture

Toute culture en pleine terre de plantes ou de fruits destinés a la consommation humaine ou
animale est interdite sur la zone de servitude.




Les projets ne répondant pas 4 cette exigence sont des changements d’usage et devront
respecter les dispositions de la prescription n°2,

PRESCRIPTIONS LIEES AU SOL
Prescription 6 : Couverture des sols

Les zones définies en annexe 1 font I'objet d’une couverture. Cette couverture est maintenue
en I’état et entretenue par le propriétaire des terrains concernés.

Les projets de répondant pas & ces exigences sont des changements d’usage et devront
respecter les dispositions de la prescription n®2.

Preseription 7 : Travaux

Les travaux entrepris affectant le sol ou le sous-sol de la zone de servitudes, notamment
d’affouillenment ou d’excavation, font 1’objet, aux frais et sous la responsabilité de la personne
a I’origine de ces travaux, de mesures de gestion et de précautions adaptées afin :

- de ne pas remobiliser, solubiliser, ou faire migrer les polluants vers les eaux souterraines ;

- de caractériser la dangerosité des matériaux extraits et d’assurer leur évacuation et leur
gestion dans les filiéres adaptées, selon la réglementation en vigueur ;

- d’entreposer, dans 1attente de leur évacuation, les matériaux pollués de maniére a empécher
le transfert de polluants dans les sols, les eaux souterraines ou lair ainsi que 1’exposition
éventuelle des tiers (entreposage sur et sous des baches de protection, cldture de la zone
entreposage...).

En cas de pompage des eaux souterraines, une surveillance d’une durée et d’une fréquence
adaptée est mise en place par le responsable a I’origine de ces travaux, afin de démontrer
’absence d’impact de ceux-ci sur la qualité des eaux.

Dans le cas ol une dégradation de la qualité des eaux souterraines est observée du fait des
travaux, le responsable & I"origine des travaux met en place dans les meilleurs délais des
mesures nécessaires pour limiter la diffusion de la pollution hors de la zone de servitudes et
I’usage des eaux souterraines.

En cas de pompage des eaux de fouille une surveillance de la qualité de ces eaux est mise en
place par le responsable 4 I’origine de ces pompages.

Le cas échéant, les dispositions de traitement nécessaire sont mises en place, et une
convention est établie avec le gestionnaire du réseau collectif si celles-ci sont renvoyées au
réseau.

PRESCRIPTIONS LIEES A L’USAGE DES EAUX SOUTERRAINES ET A LA
SURVEILLANCE DES MILIEUX

Prescription 8 : usage des eaux souterraines

Le pompage des eaux souterraines au droit de la zone de servitude ainsi que leur utilisation
sont interdits.

Cette interdiction ne s applique pas aux prélévements a des fins de la surveillance de la qualité
de ces eaux.

Les dispositions ne répondant pas & cette exigence sont des changements d'usage et devront
respecter les dispositions de la prescription n°2.

En cas de changement d’usage projeté, le responsable des travaux de dépollution ou de la
surveillance réalisés a proximité de la zone de servitudes sera informé avant sa mise en ceuvre.




Prescription 9 : surveillance des eaux souterraines

Les ouvrages nécessaires au programme de surveillance des eaux souterraines imposées a ['ancien
exploitant, notamment ceux figurant au sein de 'annexe 2, devront étre maintenus en état et
facilement accessibles tant qu’il existe une surveillance.

Les propriétaires et locataires des parcelles concernées doivent autoriser ["accés aux piézométres pouir
réaliser des prélévements, au dernier exploitant ou son ayant droit, & I’Etat, ou & toute personne
mandatée par ["un ou ’autre ceux-ci, pour la durée du programme de surveillance.

Les ouvrages nécessaires au programme de surveillance des eaux souterraines peuvent étre déplacés,
au frais et sous la responsabilité de la personne a 'origine du déplacement et en accord avec ["ancien
exploitant SANOFI CHIMIE. Le cas ¢chéant, les piézomeétres nen utilisés sont comblés
conformément aux régles de I’art, au frais et sous la responsabilité de la personne & I'origine de la
modification. Ces nouveaux emplacements devront permettre une surveillance équivalente et leur
position devra étre validée par un hydrogéologue indépendant.

En cas de détérioration, tout ouvrage rendu inexploitable devra étre remplacé 4 'identique. En cas de
modification de la conception ou de I’emplacement d™un puits de contrble, te nouvel ouvrage doit étre
implanté & proximité du point de prélévement initial et garantir la représentativité des résultats. Une
mise 4 jour du plan de localisation des ouvrages devra &tre réalisée par le propriétaire concerné. La
personne physigue ou morale qui a en charge la surveillance des eaux souwterraines devra étre
informée des modifications réalisées, et un nouvel aceeés devra lui étre garanti si nécessaire,

Article 3 : information des tiers

-

Dans le cas ot les parcelles considérées font ’objet d’une mise & disposition & un tiers
(exploitant, locataire), & titre gratuit ou onéreux, le propriétaire s’engage & informer les
occupants sur Pétat de la zone des servitudes et des restrictions d’usage visées
précédemment.

Article 4 cession

e propriétaire de ces parcelles s’ehgage, en cas de mutation a titre gratuit ou onéreux des
parcelles considérées, & dénoncer au nouvel ayant droit les restrictions d’usage dont elles sont
greveées en application du présent arrété, en obligeant ledit ayant-droit 4 les respecter en ses
lieux et place. En cas de cession, le vendeur doit également informer Iacquéreur dans les
conditions de I"article L. 514-20 du code de I'environnenient.

Article 5 : Recours
La présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif de Lyon. Le délai de
recours est de deux mois pour le propriétaire & compter de la date de notification du présent

arrété.

Le tribunal administratif peut étre saisi d’une requéte déposée sur le site www.telerecours.fr.

Article 6 : Notification

Le présent arrété est notifié au propriétaire des parcelles, & I’exploitant, au maire de Neuville-
sur-Sadne, ainsi qu’au président de la métropole de Lyon. Le présent arrété est annexé au plan
focal d'urbanisme et de 1*habitat de la métropole de lyon.




Article 7 : Publicité

Il est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département du Rhéne et
fait I'objet d’une publicité fonciére. Les frais afférents a cette publicité sont a la charge de
I’exploitant.

Article 8 : Levée des servitudes

Les servitudes ci-dessus ne pourront étre modifiées ou supprimées que dans les conditions
prévues a "article L. 515-12, Se a 7e alinéas, du Code de I’environnement.

Article 9 : Exécution

La préféte, secrétaire générale de la préfecture, préféte déléguée pour 1'égalité des chances, la
directrice de la protection des populations, le directeur régional de 1’environnement, de
I’aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du
présent arrété, dont une copie est adressée :

- au maire de Neuville-sur-Sadne ,

- au directeur départemental des territoires,

- au président de la Métropole de LYON,

- & I’ancien exploitant et propriétaire (SANOFI CHIMIE).

Lyon, le 23 JUIN 2020

Le Préfet,
A

Qmﬂem i

Le sous-préfet,
Secrétaire général adjoint,

Clément VIVES







Annexe 1 : Plan cadastral avec limites de la zone de servitudes et des zones devant rester

couver tes

\ VV

74\

\ Q\‘/’\







Annexe 2 : Plan de localisation des piézométres
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e Direction départementale

PDI}JEIF?:E'IT(SNE de la protection des populations

Liberié
Egalité
Fraternité

Service protection de Penvironnement
Pdle installations classées et environnement

Affaire suivie par Radouane HORRANE
& 0472613735

Fax:04 72 61 3724

= : radouane horrane d rhone. gouy. fr

Lyon,le 1 5 MAI 2021

Monsieur,

Suite & la mise a l'arrét definitif des installations que votre société exploitait dans son établissement
situé 31-33 quai Armand Barbés & NEUVILLE-SUR-SAONE, l'arrété préfectoral du 22 avril 2015 vous
a impose des travaux de dépollution et des études complémentaires.

Dans son rapport du 4 mai 2021, l'inspection des installations classées considére que les travaux de
remise en état du secteur centre-nord ont été réalisés dans I'esprit de la vocation future du site, a
savoir un usage industriel et que les dispositions ont été prises en vue d'assurer la protection des
intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Dans ces conditions, je vous informe que vous avez satisfait aux obligations réglementaires en
vigueur.

Conformément aux dispositions de l'article R. 512-39-3-lIl alinéa 2 du code de I'environnement, vous
trouverez ci-joint, le rapport de l'inspection des installations classées établi le 4 mai 2021 valant
proces-verbal de récolement.

Je vous invite & réaliser les mesures et prendre en compte les remarques de l'inspection telles que
formulées dans les conclusions de son rapport.

L'article 16 de l'arrété préfectoral du 22 avril 2015 prévoit la transmission d'un dossier de servitude a
lissue des opérations de réhabilitation. Vous devez en conséquence, transmettre a mes services le
dossier de servitude au plus tard le 31 octobre 2021.

Je vous précise que les éléments objectifs constatés par le service d’inspection ne constituent pas une
décharge totale de responsabilités pour d'éventuels effets sur I'environnement qui pourraient
apparaitre ultérieurement et faire 'objet de mesures complémentaires de ma part.

En cas de vente du terrain, il vous appartiendra, en application des dispositions de l'article L. 514-20
du code de 'environnement, d’indiquer au vendeur qu’'une installation classée soumis & autorisation a
éte exploitée sur le terrain et de lui faire part, le cas échéant, des autres informations prévues par cet
article

Je vous rappelle enfin qu’en cas de changement d’'usage du site, celui-ci devra se faire dans le respect
des dispositions des articles L.556.1 et R.556-3 du code de I'environnement et gu'une attestation d'un
bureau d’'études certifié dans le domaine des sites et sols pollués devra étre jointe & la demande de
permis de construire ou d'aménager.

245 rue Garibaldi 69422 LYON Cedex 03

Tél: 04 72 61 37 00 Fax : 04 72 61 37 24 Mél : ddpp@rhone.gouv.fr http : / /www.rhone.gouv.fr




Je vous prie d'agreer, Monsieur, 'assurance de ma considération distinguée.

Pour la directrice départementale,

L‘adjoi(n\cﬁu chef de service

SANOFI PASTEUR NVL { Anabelle BIZIERE

31-33 quai Armand Barbés
69250 Neuville-sur-Saéne
Copie UD DREAL
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1 Contexte du contréle et situation réglementaire

En mai 2014, SANOFI CHIMIE a cessé d’exploiter ses installations de synthése chimique de
principes actifs pharmaceutiques situées sur le site de Neuville-sur-Sadne. Les activités de
fabrication de vaccins ont par contre ét¢ maintenues en fonctionnement et transférées a la société

SANOFI Pasteur NVL.

L’exploitant a notifié progressivement la cessation des activités exploitées sur le site entre 2012 et
2013 et a déterminé 1’usage a considérer pour la réhabilitation du site en juin 2014 (usage de type
industriel), conformément a la procédure de concertation prévue a I’article R.512-39-2 du code de
I’environnement.

SANOFI Chimie a transmis en janvier 2015 un Plan de Gestion du Site (PGS) dit « chapeau »,
suivant la méthodologie de gestion des sites et sols pollués publiée par le ministére de 1’écologie,
du développement durable et de I’énergie en février 2007. L’instruction de ce PGS a conduit a

I’arrété préfectoral du 22 avril 2015 encadrant les travaux de remédiation du site de Neuville-sur-
Saodne (arrété modifié le 20/11/2018).

La partie ouest du site a fait I’objet d’un premier constat de travaux de réhabilitation de la part de
I’Inspection le 17 janvier 2019.

La zone centre nord, objet du rapport, est représentée sur le plan ci-dessous. Sa surface est de 23
400m’. Elle fait ’objet d’un plan de gestion de secteur, référencée FRSANNE003-R10-A.V2
d’octobre 2018, complété par un mémo technique sur la gestion des impacts résiduels profonds,
référencé FRSANNEO011-2-M01.V1 du 12 mars 2020.
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Situation du secteur centre nord (source : rapport de fin de travaux)
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Conformément a ["article 5 de I’arrété préfectoral du 22 avril 2015, ces documents ont fait I’objet
d’accords de 1’Inspection pour ce qui concerne les conditions de réemploi des matériaux de
dépollution, les objectifs de dépollution par excavation (courrier du 25 octobre 2018) et les
objectifs de dépollution par traitement in-situ (courrier du 28 avril 2020),.

L’exploitant a transmis a I"Inspection par courriel du 8 mars 2021 le rapport de fin de travaux,
référencé FRSANNEQ11-2-R01.V1 de mars 2021 ainsi que par courriel du 14 décembre 2020 un
meémoire technique de gestion des eaux souterraines, référencé FRSANNEQ11-4-M01.V1 du 14
décembre 2020. Ce dernier a été demandé par I'Inspection lors de la réunion de projet du 16
septembre 2020 concernant le projet Evolutive Vaccine Facility (EVF) afin que ’exploitant’
justifie du traitement de la pollution des eaux souterraines.

L’emplacement de projet EVF est prévu sur le secteur centre nord. Le début de sa construction est
attendu pour aout prochain. Son autorisation au titre de la réglementation ICPE est instruite par
ailleurs par |’ Inspection.

Le reste du site, sauf la partie ouest déja réhabilité, sera récolé ultérieurement.

Le présent rapport a pour objet I’examen du rapport de fin travaux afin de constater la
réalisation des travaux de dépollution prévus par le plan de gestion, complété des mémoires
techniques, et ’arrété préfectoral complémentaire, conformément aux dispositions de article
R.512-39-3-I11 du code de Penvironnement.

[’Inspection a par ailleurs réalisé un contrdle sur site le 8 avril 2021 signalant notamment que des
travaux restaient 4 étre réalisés d’ici septembre 2021 sur une partie limitée du site (recouvrement,
retrait de canalisation, traitement d’'une source). L’exploitant s’est engagé par courrier du 16 avril
2021 a réalisé le recouvrement et le retrait de canalisation d’ici septembre 2021. Concernant le
traitement de la source restante, la partie concernée du terrain (dans le coin sud-est du secteur, voir
plan en annexe) sera récolée ultérieurement (p.ex. dans le cadre de la réhabilitation du secteur
centre-sud).

Les travaux de dépollution ont essentiellement été réalisés de février 2019 a décembre 2020.
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2 Travaux réalisés

2.1 Sol/Gaz de sol

Pour ce qui concerne les sols, les travaux de dépollution ont consisté essentiellement & I’excavation
et I’évacuation des terres les plus impactées, mais aussi a des traitements in-situ. Notamment un
traitement par oxydation chimique a permis de traiter les pollutions volatiles présentes dans des sols
profonds et difficilement accessibles.

2.1.1 Excavation

Dix zones de pollutions concentrées ont été excavées. Six zones ont fait |’objet d’extension car les
résultats d’analyses en fonds ou bords de fouille n’étaient pas conformes. 43 334 m® de terres
impactées ont été excavées puis évacuées. Un pré-traitement par extraction multiphase a permis de
traiter les pollutions volatiles des sols et des eaux perchées piégées sous des dalles au niveau des
zones CN7 et CN8 (large zone sud-ouest). Ce pré-traitement a été réalisé sous tente dont les rejets
d’air étaient filtrés afin de réduire les émissions vers I’atmospheére.
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Localisation des zones sources et des extensions excavées (source : rapport de fin de
travaux)

Le plan des zones sources et des extensions excavées correspond au plan des zones sources du

plan de gestion (figure 43). La source située dans I’angle sud-est (voir plan en annexe) sera
traitée dans le cadre de la réhabilitation du secteur centre-sud.
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Certaines terres, impactées en mercure et en BTEX ou COHYV, ont fait I’objet d’un pré-traitement
avant évacuation. [ consistait a3 ’ajout de charbon actif pour capter les composés organiques
volatils et de sulfure de sodium pour stabiliser le mercure. Il avait pour but de rendre les terres
compatibles avec la filiére d’évacuation retenue.

D’autre part, 172 m3 de terres au droit d’anciens réseaux d’eaux pour épuration biologique (EPEB)
ont été diagnostiquées comme impactées lors des travaux. Ces terres ont été excavées puis évacuées.

Des terres hors zones ‘sources ont été identifiées comme potentiellement impactées au cours du
chantier, du fait notamment d’indices organoleptiques. Elles ont été caractérisées et ont fait 1"objet
d’excavation et d’évacuation si jugé nécessaire.

L’Inspection note que le rapport de fin de travaux ne comprend pas le récapitulatif sur la
nature, les quantités, le traitement et la destination des matériaux éliminés avec les justificatifs
correspondants prescrits par Parrété préfectoral complémentaire (article 14). Le rapport de
fin de travaux devra étre complété d’ici septembre 2021,

2.1.2 Traitement des impacts profonds

Le traitement in-situ des impacts profonds comprend trois étapes de malaxage :

- une premiére pour homogénéiser les sols ;

- une deuxiéme avec ajout de ciment pour basifter les sols afin de faciliter la réaction: chimique et
pour consolider les sols ;

- une derniére avec ajout de persulfate de sodium afin d’oxyder chimiquement les composés
organiques volatils.

Le mémo techhique de gestion des impacts profonds prévoit le traitement de douze mailles. D’aprés
le rapport de fin de travaux, huit mailles ont fait I'objet du traitement et les quatre mailles restantes
ont fait finalement I’objet d’excavation jusqu’ a 163 m NGF (pour un objectif a 162,8 m NGF).

Le traitement in situ a été effectué entre les cotes 161,5 et 163,5 m NGF (environ -8,5 et -6,5 1 de
profondeur par rapport au terrain initial). Il a été réalisé sous tente dont les rejets d’air étaient filtrés
afin de réduire les émissions vers [Patmosphére.

L’'Inspection considére que le traitement des impacts profonds décrit dans le rapport de fin de
travaux correspond a celui présenté dans le mémo technique.

2.1.3 Recouvrément

Le plan de gestion de secteur prévoit le recouvrement de 'ensemble du secteur par uné couche de
matériaux sains végetalisables sur une épaisseur de 30 cm dans Je but de couper la voie de transfert
ingestion des polluants potentiels.

Le rapport de fin de travaux indique que le recouvrement a été réalisé par des matérianx inertes,
quw’une bande de 5 m au sud du secteur ne sera recouverte qu’aprés que les travaux prévus au nord
du secteur centre sud aient été réalisés. De méme une source de pollution située dans le coin sud-est
du secteur sera excavée dans le ca_dre du chantier centre sud. Cette zone sera recouverte
ultérieurement.

L’Inspection considére que ’ensemble du secteur exceptée une partie au sud a fait 'objet du
recouvrement prévue. Il devra €tre finalisé d’ici septembre 2021. L'exploitant s’y est engagé
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par courrier du 16 avril 2021.

2.2 Eaux scuterraines

Les eaux souterraines ont fait I’objet d’un pompage lors de la dépollution des sols. 1 175 785 m’® ont
¢té traitées avant rejet a la Sadne. Le traitement consistait a filtrer ’eau par le biais de :

- filtres a sables (pour les fines et les oxydes de fer) ; '

- filtres & charbon actif (pour les composés organiques notamment) ;

- filtres a média filtrant spécifique 3 1’arsenic ;

- bioréacteurs (traitement de solvants polaires) ;

- tours de stripping couplés & des biofiltres et des filtres a charbon actif (traitement de la partie
gazeuse de [eau).

Deux bassins de 200 m”® étaient présents en sortie de traitement.

Deux fiches incidents ont été transmises a I’Inspection par courriels des 28 juin et 13 septembre
2019. Elles font état de :

- dépassements des seuils de rejets pour le cuivre (0,31 mg/L en moyenne hebdomadaire pour un
seuil 2 0,1 mg/L, & mettre en regard du seuil de potabilité de 2 mg/L) ;

- dépassements des seuils de rejets pour I'arsenic sur deux semaines (maximum 0,106 mg/L en
moyenne hebdeomadaire pour un seuil & 0,05 mg/L, & mettre en regard du seuil de potabilisation de
0,1 mg/L ). '

Par courriel du 19 septembre 2019, I’exploitant a indiqué a 1’Inspection avoir mis en place des
mesures correctives :

- changement de filtres ;

- mise en place de nouveaux filtres ;

- adaptation des débits ;

- augmentation des fréquences de contréle afin d’anticiper la saturation des filtres.

De nouveaux dépassements ont été notés début janvier 2020 sur trois semaines en arsenic
(maximum 0,077 mg/L) puis avec la mise en place de filtres a sable, plus aucun dépassement n’a été
signalé.

L’Inspection considére que la gestion des eaux souterraines est conforme aun plan de gestion.
3 Résultats des travaux

3.1 Sol

3.1.1 Excavation

La qualité résiduelle des sols fait ’objet de cartographies dans le rapport de fin de travaux. Des
prélévements en fonds et bords de fouilles ont été réalisés puis analysés afin d’étre comparés aux
objectifs de dépollution validés par I'Inspection. Les paramétres analysés par zone source
correspondent & ceux prévus par le plan de gestion (éléments traces, BTEX, COHV, solvants
polaires, PCB, HAP, hydrocarbures, explosifs, chlorobenzénes/chlorotoluénes, solvants minoritaires
et polaires, substances spécifiques au site).

D’apres le rapport de fin de travaux, sur 938 échantillons analysés :
~ 705 étaient conformes analytiquement ;
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- 89 n’étaient pas conformes analytiquement et ont conduit a la réalisation de 146 extensions
d’excavation ;

- 44 échantillons n’étaient pas conformes analytiquement et ont conduit a la définition de 36 zones
ou les concentrations mesurées sont supérieures aux objectifs de dépollution.

Profonswr s fead 5e e faatie (m NOF]
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Localisation des zones ou les objectifs de dépollution par excavation n'ont pu étre atteints
(source : rapport de fin de travaux)

La qualité des terres sous les anciens réseaux d’eau d’épuration biologique a également fait ’objet
d’une cartographie. 3 trongons présentent des teneurs supérieures aux objectifs de réhabilitation ont
été laissés en place.

L’exploitant justifie cela du fait de limites techniques, de faibles risques environnementaux et
sanitaires et par la réalisation de bilans cofits avantages.

Pour les polluants volatils, I’'Inspection note que les plus forts dépassements concernent la maille
IR(CN)-20 :

-1,2 DCA : 53,8mg/kg maximum pour un objectif a 3 mg/kg ;

- TCM : 26,5 mg/kg maximum pour un objectif a 2 mg/kg ;

- DCM : 40,8 mg/kg maximum pour un objectif a 5 mg/kg.

L’Inspection considére que I’exploitant a réalisé les travaux d’excavation spécifiés dans son
plan de gestion (retrait de masse le plus élevé possible, atteignable techniquement et a des
cofits raisonnables). D’autre part, les impacts résiduels ne remettent a priori pas en cause la
compatibilité du site avec son usage futur (voir §3.2 et §4) et les impacts dans les eaux
souterraines sont contenus (voir §3.2).

714




3.1.2 Impacts profonds

Aprés travaux, les fonds de fouilles traités par oxydation chimique ont fait I’objet de 35 échantillons
de sol.

Les objectifs définis dans le mémo technique de gestion des impacts profonds sont :
- 80% minimum des teneurs résiduelles mesurées aprés traitement soient inférieures aux seuils ;
- les concentrations résiduelles n’excédent pas 3 fois le seuil.

D’apres le rapport de fin de travaux seulement 62 % des concentrations mesurés en 1,2 DCA sont
inférieures au seuil (3 mg/kg) et certaines concentrations mesurées pour le TCM, le DCM et le
cyclohexane sont supérieures a trois fois leur seuil (respectivement 2 mg/kg, 5 mg/kg, 12 mg/kg).

Les objectifs sont quant a eux remplis pour le toluéne, 1’éthylbenzéne et le chlorobenzéne.

L’exploitant justifie les dépassements par le fait que les pollutions initiales ont été probablement
sous-estimées. Les taux d’abattement massique par substances sont compris entre 70 % et 93 %.
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Résultats des analyses de sols (source : rapport de fin de travaux)

L’Inspection considére que les dépassements d’objectifs de traitement des impacts profonds
sont acceptables du fait de taux d’abattement élevés.
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3.2 Gaz desol

Larrété préfectoral complémentaire prescrit la réalisation post-travaux de trois campagnes de
mesures dans les gaz de sol.

Le plan de gestion prévoit de prélever 12 piézairs répartis sur les zones sources CN2 a CND.

D aprés le rapport de fin de travaux, 8 piézairs ont fajt I'objet de prélévements en janvier 2021. Ils
sont situés au droit des sources CN1, CN5, CN6, CN7 et CN8. Quatre piézairs ont été situés au droit
de I'emplacement futur batiment EVF.

Les substances suivantes ont été analysées : mercure; BTEX, COHV,
chlerobenzénes/chlorotoluénes, méthanol, 1-propanol, cyclohexane, DIPE.

Seules les susbtances ou familles de substances suivantes ont été détectées : BTEX (maximum 55,4
1ig/m3), COHV (maximum 234 ug/m3), cyclohexane (maximum 40 pg/m3) et DIPE (maximum
25,9 pug/m3).

L’Inspection considére que les travaux de dépollution ont permis de diminuer
considérablement les concentrations de substances potentiellement polluantes dans les gaz de
sol. Deux campagnes trimestrielles compiémentaires devront étre réalisées afin de conforter
les mesures réalisées, conformément 2 Darticle 8.2 bis de Parrété préfectoral. Un piézair sera
ajouté au miveau de la maille TR{CN)-20 qui comprend des concentrations en COHV
supérieures aux objectifs de dépollution (voir §3.1.1). L’analyse des risques résiduels (voir §4)
permettra par ailleurs de vérifier que ces concentrations sont compatibles avec Pusage
projeté.

3.3 Eaux souterraines

A la demande de I’Inspection, 'exploitant lui a transmis un mémoire technique sur la gestion des
eaux souterraines. Ce mémoire conelut globalement que le retrait des zones sources dans les sols a
permis de diminuer fortement les impacts relevés dans les eaux souterraines.

Un suivi piézometrique et qualitatif de la nappe alluviale et des eaux perchées a été réalisé
mensuellement au droit du secteur pendant les travaux (22 campagnes réalisées de février 2019 a
décembre 2020) d’aprés le rapport de fin de travaux. Le programme de surveillance 2020-2021 a
fait ’objet d*un accord de ’Inspection par courriel du 20 octobre 2020.

La fréquence de surveillance pendant les travaux correspond a celle prescrite par ’arrété préfectoral
complémentaire. :

Les parameétres suivis comportent ceux prescrits par I’arrété préfectoral (arsenic, BTEX, COHYV,
monochlorobenzéne, HCT C10-C40, solvants polaires, HAP) plus ceux prévus par le plan de
gestion (éléments traces, chlorobenzénes / chlorotoluénes, les solvants minoritaires (cyclohexane,
DIPE et MTBE (Méthyl TerButyl Ether), les PCB et les substances spécifiques au site.

Une campagne trimestrielle post-travaux sur les trois prescrites par [arrété préfectoral
complémentaire a également pu &tre réalisée en janvier 2021.

Les résultats de cette campagne montre des dépassements de certaines valeurs de référence (voir
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tableau ci-dessous). L.es valeurs de référence sont issues de la réglementation francaises (seuils de
potabilité, normes de qualité pour les eaux souterraines) ou de I’'US EPA et P’OMS.

Arsenic ‘ _ 4359 10.
Mercure 1.4 1
Nickel 32 20
Benzéne 43,3 1
Toluéne 3190 700
Xylénes 858 500
o . .WMM._WM_W;; 7 O "“0:5 —
(COHY)

1,2 DCA (COHVY 1400 3
DCM (COHV) 278 20
DIPE 5220 1500
MTRE 224 14
PCB (7) 0,22 5.0.
Benzo(a)pyréne 0,0131 0,01
Chlorobenzéne 278 100
Substances spécifiques au 218 ppb 8.0.
site

L’exploitant indique dans le mémoire technique de gestion des eaux souterraine que la présence
d’arsenic dans la nappe est d’origine, au moins en partie, naturelle.

L’Inspection considére que le traitement effectué sur les sols a permis de diminuer fortement
les concentrations mesurées dans les eaux souterraines. Les eaux souterraines restenf
cependant impactées. Elles devront faire I’objet a minima des deux campagnes de surveillance
complémentaire et de la surveillance générale et du pré Baud (pré dans la partie sud-est de
Penceinte du site) prescrites (articles 7.2 et 8.2bis de Parrété préfectoral complémentaire). A
‘Pissue de la surveillance post-travaux, le dossier de servitude prévu a ’article 16 de 'arrété
préfectoral devra prendre em compte le cas échéant les impacts résiduels dans les eaux
souterraines.
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3.4 Matériaux de remblaiement

’arrété préfectoral complémentaire du 22 avril 2015 autorise la réutilisation des matériaux de
déconstruction sous conditions. Les concentrations en compesés organiques halogénés volatils
(COHV) ou en solvants polaires doivent étre iriférieures aux limites de détection en laboratoire et
les critéres. d’acceptabilité en installation de stockage de déchets inertes (ISDI) doivent étre
respectés..

Le rapport de fin de travaux mentionnerit que les déchets de bétons concassés ont été analysés pour
les paramétres prescrits par lot de 200 m* maximum.

Sur 7 148 m’ de déchets de bétons générés, 6 259 m® ont pu &tre réemployés sur site pour le
remblaiement des fouilles ou les aménagements.

L’Inspection considére que le réemploi des bétons de déconstruction sur site est conforme aunx
dispositions de I’arrété préfectoral complémentaire.

Des matériaux d’apport extérieurs ont également ét€ utilisés pour remblayer et aménager les sols.
Ces matériaux ont fait ’objet d’analyses sur les paramétres ISDI, les éléments traces et les COHV
par lot d’environ 200 m® conformément & ce qui est prévu par le plan de gestion.

Ces analyses ainsi que celles des chlorobenzeénes et des pesticides étaient également prévue pour les
terres de recouvrement végétalisables. Ces terres ont été remplacées par des matériaux de carriére
considérés comme homogeéne et provenant d’un milieu naturel (voir §2.3). L’analyse des
chlorobenzénes et des pesticides n’a pas été réalisée pour ces terres et seuls trois prélévements ont
été effectuées pour 7 500 m®,

L’Inspection considére que les analyses réalisées sur les matériaux de recouvrement sont
acceptables du fait de leur provenance (carriére de Courzieu).

Les résultats d”analyses ont été comparés aux seuils ISDI ou au fond géochimique local pour les
éléments traces. Le plan de gestion indique quant a lui des valeurs d’acceptabilité aux limites de
détection en laborateire pour les composés organiques (hors HAP) ou aux bruits de fond nationaux
pour les ET et les HAP. '

L’Inspection considére que les seuils d’acceptation des matériaux d’apports extérieurs sont
malgré tout acceptables.

4 Analyse des risques résiduels (ARR)

Les résultats de I"analyse des risques résiduels sont présentés dans le rapport de fin de travaux. Le
quotient de dangers (QD = 0,000012) et Pexcés de risques individuels (ERI = 6,12.10"%) sont
conformes aux seuils de la méthodologie nationale de gestion des sites et sols pollués
{respectivement inférieure a 1 et 4 10°°).

Seule la voie inhalation a été prise en compte du fait des polluants volatils présents dans les sols et
les eaux souterraines. La moyenne des concentrations a été prise en compte. Le rapport de fin de
travaux indique que I’étude de sensibilité a montré que les seuils sont également respectés en
prenant les concentrations maximales. '
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Le modele utilisé pour estimer les concentrations dans le batiment est celui de Johnson & Ettinger.
Le batiment considéré mesure 10*20%*7m. L’étude de sensibilité montre que si 'on considére un
volumie d'exposition intérieur plus restreint de type bureau, les résultats augmentent légérement.

Le scénario d’exposition est celui d’un travailleur présent essentiellement en intéricur : 8h et 1h &

I’extérieur, 225 jours par an pendant 25 ans.

L’Inspection considére que les résultats de ’analyse de risques résiduels sont acceptables.
Le rapport de fin de travaux indique par ailleurs que les expositions liées aux éventuels transferts

des impacts résiduels en aval hydraulique du secteur seront évaluées dans ['analyse de risque
résiduels du secteur Centre Sud et I'interprétation de ['état des milieux mise 3 jour annuellement.

5 Conclusions

Travaux de réhabilitation du secteur centre nord :

Au vu des éléments transmis par SANOFI CHIMIE ¢t de la visite sur site réalisée le 8 avril 2021,
I’Inspection propose d’acter que ’exploitant a réalisé les travaux prévus au tiire de Parrété
préfectoral du 22 avril 2015 inodifié sur le secteur centre nord de son site de Neuville sur
Saéne moins une petite partie du terrain (voir plan en annexe), détaillés dans les documents :

- plan de gestion de secteur centre nord, référencé FRSANNE003-R10-A.V2 d’octobre 2018 ;

- mémo technique sur la gestion des impacts résiduels profonds, référencé FRSANNEOQ!1-2-
M01.V1 du 12 mars 2020.

Aussi, I'Inspection des installations classées considére le secteur comme réguliérement
réhabilité. Le présent rapport vaut procés-verbal de récolement conformément aux dispositions de
I'article R.512-39-3-1I[ du code de I’environnement. Conformément aux dispositions de ’article
R.512-39-3-1l1 du code de l'environnement, 1’Inspection propose de transmettre le présent
rapport

- & Pexploitant et propriétaire des terrains, SANOFI CHIMIE ;.

- au maire ou au président de |’établissement public de coopération intercommunale compétent
en matiére d’urbanisme (cette transmission valant porter & connaissance telle que prévu a 'article
Particle L.121-2 du code de Purbanisme).

L’expleitant devra cependant continuer de réaliser les mesures de surveillance prévues dans
ces documents et I’arrété préfectoral complémentaire (2 campagnes trimestrielles sur les gaz
de sol et les eaux souterraines). Il devra dans ce cadre prendre en compte la remarque faite
par Plnspection concernant ’ajout d’un piézair (§3.2) et mettre A jour si néeessaire I’ analyse
de risques résiduels. Le recouvrement et fe retrait de canalisations restant ainsi que la mise a
jour du rapport de fin de travaux intégrant le récapitulatif sur I’élimination des déchets
devront par ailleurs étre réalisés d’ici septembre 2021, comme s’y est engagé I’exploitant. La
petite partie du secteur restant non récolée le sera ultérieurement (p.ex. dans le cadre de la
réhabilitation du secteur centre sud).

L’ Inspection rappelie-enfin que, en cas de remise en cause des éléments transmis dans le cadre de la
cessation d'activité de I'installation, des prescriptions complémentaires peuvent étre imposées a
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I'exploitant a tout moment au titre de I'article R.512-39-4 du code de I’environnement afin de
protéger les intéréts mentionnés a I"article L.511-1 du code de I"environnement.

Restrictions d’usage et changements d’usage futurs

L’article 16 de I’arrété préfectoral du 22 avril 2015 prévoit la transmission d’un dossier de servitude
a "issue des opérations de réhabilitation. Le dossier devra étre transmis au plus tard le 31 octobre
2021.

Rédaction Validation
L’inspecteur de 1’environnement L’adjointe au chef de I'unité départementale du
Frédér_ick B gﬁ:::;:mg?;“edn Christelle Rhsgnl}t\ge numériqoe
VIGUIER fiederickaiguier MARNET % de Chilstelle MARNET
frederick Viguier Jyasa: rozen christelle.mard CiEdiemmer
at 440 ez
Frédérick VIGUIER Christelle MARNET
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Annexe : plan de la zone récolée

—F e
e W - n == ~——— - 1 - -
SIdlg LBP. BSPRS VS PRATIN - S i
RSN = = Snency poons
N § DN S PUOT § 0D SRR T T Sanlyy PION BRUD) NSV - ANTARS OP UY Bp Moddey .I
e
e [t e i g
] " [ " o - e - T‘!.Wl”- - W e e

P
P S——

mamn e

| VS 824008 DUC1 8 § pucdsaLeD
_iualuliiii.l;.‘ns

14/14



	FRSANNE015-RX-Fig01-LocZoneEtude-MTI
	FRSANNE015-RX-Fig02-PérimètreServitudes-Cadastre-V2
	FRSANNE015-RX-Fig03-LimitePGSLimiteSUP
	FRSANNE015-RX-Fig05-UsagesetEVF_V2_LGI
	FRSANNE015-RX-Fig07-Localisation_Ouvrage_postW_211020
	FRSANNE015-RX-Fig08-Localisation_Ouvrage_post-postW_211022
	015-2-R01-Annexe1-APs-Site-2015&2018
	1-AP-22Avril15-Réhab-Sanofi-NVL
	2-20181120-APC-SanofiChimie

	015-2-R01-Annexe2-AP-SUP-ZoneOuest-23Juin20
	015-2-R01-Annexe3-PVRecolementCN-04Mai21
	FRSANNE015-RX-Fig06-Impact_Residuel_V4-ACU
	FRSANNE015-RX-Fig04-CartePiezo_Avr2018_V2_ACU

